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RESUMEN ARGUMENTO
DE LA PELICULA

LA ENTRADA EN LA CIUDAD COSMOPOLITA

OBRE la cubierta del
buque, Barbara Ho-
ward contemplaba
la ciudad de Shang-
hai, que aparecia a

lo lejos medio oculta entre la
bruma del amanecer. Una lluvia
persistente y fria azotaba el lindo
rostro de la viajera, quien, a pe-
sar de ello, no se apartaba de
aquel lugar, en muda contempla-
cién de todo cuanto alrededor del
navio ocurria.

Barbara Howard, a los veinte
ainos de edad, huérfana de una
rica familia, cuya herencia habia
disipado en lujos extraordinarios,
acudia a Shangai llamada por
una tia suya, que seglin telegra-

. ma gue obraba en poder de la

Joven, se hallaba gravemente en-
ferma. Durante la travesia de
América a Shanghai, la belleza
exquisita de Barbara habia dado
lugar a que muchos de los viaje-
ros se sintieran atraidos por ella
y formaran en rededor de la jo-
ven una corte de galanteadores,
para quienes la joven tuvo siem-
pre palabras amables y negativas
promesas.

Barbara Howard no habia cono-
cido el amor, mejor dicho, no ha-
bia tenido tiempo de conocerlo.
Su espiritu inquieto no se habia
detenido nunca a analizar las ca-
racteristicas de este sentimiento
y se habia entregado de lleno a
los deportes, a las reuniones ale-
gres, al logro de sus caprichos,




EDICIONES BIBLIOTECA FILMS

que eran verdaderas excentrici-
dades y a llamar la atencién de
los reporteros con extravagancias
de nifia millonaria, que no se da
cuenta de que sus depositos en
los barcos van extinguiéndose
rapidamente.

Cuando Barbara Howard se en-
ter6 que no tenia dinero, que
habia quedado completamente
arruinada, entre sus albaceas ¥y
su vida, fué cuando recibid el te-
legrama de su tia y, sin pensarlo
un momento, dejandose influen-
ciar por su primer impetu, em-
bareé en el primer barco que
partia y se dirigi¢ hacia Shan-
- ghai, hacia aquella ciudad de la
que tanto habia oido, aun cuando
jamas sintiera grandes deseos de
conocerla.

Mas a pesar de su extrema fri-
volidad, Barbara era en aquellos
momentos una mujercita juicio-
sa y hasta analizadora de cuanto
veia en aquellos instantes. Aco-
dada sobre la barandilla del bar-
co y a medida que la luz del dia
se hacia mas fuerte, iba contem-
plando todo aquel mundo nuevo
para ella, todas aquellas cosas
que jamas habia visto y que una
vez contempladas dificilmente
se pueden olvidar del pensamien-
to del observador. El barco iba
remontando el rio Azul, tan cau-

daloso, que en sus orillas no se
sabe dénde termina la tierra ¥y
empieza el rio. Miles de «sampa-
nes» (tipicas embarcaciones del
pais) se hallaban amarradas a
una y otra orilla sirviendo de vi-
viendas a las familias que las
tripulaban, mientras otras pesa-
damente se iban dirigiendo a los

puertos situados en pleno cora-

z6n de China.

En el interior de estas embar-
caciones mujeres, hombres y ni-
nos corrian por dicha ribera adi-
cional y movediza, saltando de
4n barco a otro. De cuando en
cuando, un griterio inmenso atro-
naba el espacio y un hedor nau-
seabundo de cocina disparata
molestaba a la joven,-que recu-
rria a su paibuelo perfumado
para privarse de aquel olor.

Majestuosamente, salvando los
obstaculos que le ofrecian las
embarcaciones que cruzaban o
remontaban el rio, el vapor don-
de iba Barbara Howard ascendia
el curso del caudaloso rio para

ir acercandose a Shanghai, el ma- |

yor puerto de exportacién e im-
portaciéon del antiguo imperio
Chino. Ademas Shanghai ofrece
una particularidad ‘sobre las
otras ciudades, la una, la vieja,

gobernada exclusivamente por |
Pekin, y la otra, la Shanghai de |

los placeres, se compone de ex-
tensos distritos que los blancos
gobiernan a su gusto. Este es el
verdadero Shanghai de los ne-
gocios, dirigido por los consules
de todos los paises, entre los cua-
les predominan la influencia de
Inglaterra y los Estados Unidos.
Son muchos los chinos, quizas
sobrepasen la cifra de 100.000,
los que se han instalado en esta
nueva ciudad para librarse de
las arbitrariedades de sus man-
darines y se dedican la mayoria
de ellos al negocio de la seda, que
es exportada en grandes canti-
dades a Lyon, ciudad que adquie-
re de la China las primeras mate-
rias de su principal industria fa-
bril. : ;

Antes de que el barco llegue al
puerto, a tres o cuatro metros de
distancia, una verdadera muche-
dumbre de hombres medio des-
nudos se arrojan sobre el navio,
dando la impresién de lo que de-
beria ser antiguamente un abor-
daje de pirates. Muchos de ellos
caen al agua, pero el chino es un
ser agil que sabe evitar los peli-
gros con gran facilidad y pronto
aparecen a la superficie del agua
agarrandose a las eéscalerillas del
navio, para subir a él.

Todos ellos solicitan ser- los
portadores de los equipajes, des-

de el interior del buque hasta la
Aduana, por la que ha de pasar
todo pasajero y luchan entre si
para ver cual de ellos es el que
ha de tener la fortuna de ser ¢l
cargador de los bultos.

Para otra mujer que no tuvie-
ra el temperamento de Barbara,
aquella invasién de rostros ama-
rillos, hubiera dado lugar a alglin
temor, sin embargo ella los mira-
ba curiosamente sin darle la me-
nor importancia. Ni por un solo
instante habia abandonado su lu-
gar de observacién, aun cuando
la lluvia de la madrugada se ha--
bia hecho mas fuerte.

Habia atracado ya el barco al
muelle, cuando el capitin se
acerco a la joven, con quien ha-
bia trabado amistad durante el
viaje y le dijo:

—Ya estamos en Shanghai,
miss Howard, ya estamos en la
cindad llena de misterios y sor-
presas. Todo lo tiene usted pre-
parado para que no tenga min-
guna dificultad en la Aduana.

—Gracias, capitin — respondi6
la joven sonriendo deliciosamen-
te—. Ha sido usted muy bonda-
doso conmigo durante todo el
viaje.

—Deseo que halle mejor a su
tia—terminé diciéndole el capi-
tan, alejandose de ella, para wi-
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gilar las maniobras de los mari-
nos.

Minutos después, miss Howard
descendia por la plataforma que
unia al buque con la tierra y unos
cuantos reporteros que se habian
enterado de la llegada de la ex-
céntrica joven corrieron a su en-
cueniro, deseosos de encontrar
algo con que llenar sus «Notas
de Sociedad».

Barbara tuvo que luchar mate-
rialmente con ellos, dandoles a
entender que no era la que bus-
caban, y les dijo para que la de-
jasen tranquila.

—Mi nombre es Thompson,
una buena mujer que viene a
Shanghai a ser mala.

Aquella respuesta llegéo a con-
vencer a los periodistas que la
abandonaron, creyendo que no
merecia la pena seguir inter-
viuandola y de esta forma pudo
Béarbara dedicarse a que la des-
pacharan en la Aduana.

Al salir de la Aduana, nueva-
mente comenzaron los gritos de
los conductores de <«rickahaw»,
ligeros cachecillos tirados por
hombres, casi todos los cuales es-
tan explotados por un negocian-
te sin conciencia que a cambio
de un minime sueldo, les hacen
rendir un méaximo esfuerzo.

Todos gritaban apoderandose

de los batles o maletas de los vra-
jeros que llegaban y a Barbara
le lamo6 la atencion la presencia
de uno de aquellos hombres. Sus
facciones eran europeas, aun
cuando fijandose bien conserva-
ban ciertos rasgos caracteristicos
de la raza asiatica, pero tan dé-
biles, que era imposible distin-
guirlos a simple vista. Lo que no
podia negar por su estatura y por
su rostro, es que era ruso. Se ad-
vertia en él inmediatamente esta
nacionalidad y el que estuviera
empleado como verdadero indi-
gena llamo poderosamente la
atencion de Barbara. Ademas, so-~
bre su pecho, el cual se veia por
el descote de su camisa, ostenta-
ba una cruz militar la cual pen-
dia de una finisima cadena.

Sucedianse los empujones, los
gritos, las demandas y en uno de
aquellos violentos embates el
conductor ¢que tanto habia lla-
mado la atencion de Barbara
cay6 al suelo y la joven vio en
tierra la cruz que llevaba, sin.que
¢l se diera cuenta. Con un movi-
miento instintivo puso el pie so-
bre aquel objeto y cuando los
gritos fueron disminuyendo y la
atmosfera se hizo mas clara, re-
cogi6 la cruz y la guarddé en su
monedero, sin idea fija de lo que
pensgba hacer con elia.

En aquel instante se le acercd
un chofer a Barbara y le dijo:

—iEs usted miss Howard?

—Si—respondi6 ella.

—El coche espera entonces...
Soy el chofer de mister Sherveed.

Barbara le siguié inmediata-
mente, después de haberle entre-
gado sus maletas, y una vez den-
tro=<del coche se encontré con
Tonny Sherveed, su amigo de la
infancia y que al parecer seguia
siendo tan bala perdida como
siempre. Se advertian en ¢l los
sintomas de una noche sin haber
dormido y Barbara, después de
saludarlo y acomodarse en el co-

che, le dijo riendo:

—No has cambiado nada, Ton-
ny. Te encuentro tal y como te
dejé en Paris.

El muchacho se encogié de
hombros sin darle importancia a
la apreciacion de su amiga, y ésta
le pregunté inmediatamente:

—¢Coémo estd mi tia Constan-
ce? Recibi un cablegrama en
Nueva York en el que me decian
que mi tia se estaba muriendo.
Lo firmabas ti.

—Yo no—respondio el joven—.
Seria otro Tonny. Yo soy incapaz
de hacer eso. Son bromas que no
me gustan.

Birbara se le quedé mirando

extrefiada de aquella contesta-
cién.y le pregunto:

—¢Acaso quieres decirme que
mi tia no estd enferma?

Tonny se echd a reir al ver
cara de disgusto de su joven ami-
ga y le dijo:

—No te enfades por eso, Bér-
bara.

No era ella mujer que tomara
en serio nada y menos una bro-
ma de aquel género, que después
de todo a guien. iba a costarle
cara era a su tia, ya que tenia el
decidido propoésito de regresar
tan pronto como . le fuera posi-
ble. Nunca habian estado muy
conformes ella y su tia Constan-
ce y éste era uno de los principa-
les motivos que la inducian a vol-
ver otra vez a América. Por esta
razon, ante el comentario de
su amigo, respondié displicente-
mente:

—iQué voy a enfadarme! Pereo

“me la pagara mi tia.

—No seas asi—le dijo €l recom-
viniéndola amigablemente—. ¥
sabes que tu tia, después de todo,
te quiere.

—Y yo a ella... Son nuestros
caracteres los que no se quierem
avenir.

—Lo tnico gue tu tia desea es
que seas feliz. Por eso quiere gue
te cases conmaigo.
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Barbara miré a su amigo, pri-
meramente extrafada y después
sin' poder contener la risa solté
una carcajada, al mismo tiempo
que decia:

—Pues vaya una felicidad que
me reserva mi tia.

Y mientras que ellos se diri-
gian hacia la casa de la tia de
Bérbara, el conductor del «ricka-
haw», que tanto habia llamado la
atencion de la joven, se presen-
taba a su patron y le hacia en-
trega de la recaudacién de aque-
Ila mafiana que ascendia a la pe-
queiia suma de veinte centavos.

El patrén le mird indignade por
la camtidad que le entregaba y
exclamo:

—iLluvia toda la mafiana 'y
solamente me traes veinte cen-
tavos! [No me sirves!... {Vetel

—;Vuelvo mafiana? — pregun-
t6 humildemente el conductor.

—{Ni mafiana ni nunca!-—ex-
clamé el patrono—. Puedes hacer
de chofer, si quieres.

Y el conductor, cabizbajo pox
el empleo que perdia se alejé de
la casa, pensando en lo dificil
que se hacia su situacion.

DIMITRI

Dimitri Koslow, el conductor
que acababa de ser despedido,
era un hombre que representaba
tener cerca de ftreinta afios. Su
estatura lo diferenciaba del res-
to de los chinos que suelen ser,
por regla general, pequefios y sus
facciones correctas, asi como sus
ademanes demosiraban en ¢l a
un ser superior a todos aquellos
otros que se dedicaban a su mis-
mo oficio.

Bastaba inspeccionarlo unos
breves momentos para sacar la
conclusion de que Dimitri Kos-
low habia sido antes de aquellos
dias una persona educada, habia
vivido en un ambiente superior
y que tal vez los embates del Des-
tino le habian arrojado a la mi-
seria en que hoy vivia.

KOSLOW

Y asi era en efecto, Dimitrr
Koslow fué en otro tiempo oficial
del ejército del Zar. Su padre
fué uno de los principales jefes
del ejército imperial, y al esta-
llar la revolucién tuvo que emi-
grar de su pais y buscarse la vida
en aquel lugar, lo mismo que
otros muchos compatriotas suyos.
Durante mucho tiempo el padre
de Dimitri mantuvo la ilusién de
que llegaria un dia que podria
regresar nuevamente a su patria
y ser lo que habia sido antes de
la expulsién, pero el tiempo pa-
saba penosamente, sin que el mo-
mento tan deseado volviese.
Hombre de un extraordinario
amor propio jamas quiso. recu-
rrir a las amistades que habia
hecho durante su vida de esplen-
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dor y prefiri6 mantener oculta
su pobreza, trabajando en cual-
quier menester, antes que solici-
tar la proteccidon de nadie.
Dimitri Koslow no quiso jamas
quitarle aquella ilusion y se so-
metié a los deseos paternos tra-
bajando donde podia con tal de
que a su padre no le faltase en
Jos Gltimos dias de su vida lo mas
* indispensable.
Vivian en comunidad con otros
rusos deportados, antiguos jefes
. del ejército, nobles, financieros,
aristocratas, todos ellos arroja-
dos de Rusia y no habia vno que
no admirase el heroismo con que
el joven Dimitri soportaba la
vida de sufrimientos que llevaba.
Cuando salié de casa de su pa-
tron, Dimitri se dirigié a su' casa
donde se cambié de ropa, y fué
entonces cuando se dio cuenta de
que habia perdido la cruz que lle-
vaba pendiente del pecho. Era
aquella una condecoracién otor-
gada por el emperador y Dimitri
la buscé afanosamente por todas
las prendas que llevaba hasta
que finalmente se di6 por venci-
do de haberla perdido en la calle.
Cuando termin6 de cambiarse de
ropa se fué a la habitacién in-
mediata donde estaban sus com-
patriotas reunidos y pregunté:
—=—¢Dénde estd mi padre?

—Ha tenido otro ataque—res-
pondié el mas viejo de ellos.

Dimitri entr6 rapidamente a
donde estaba su padre y se en-
contré con que éste habia ya
muerto. Quedoé unos minutos con-
templando al ser a quien tanto
habia amado y al fin, el viejo que
le habia acompafado le abrazé
paternalmente diciéndole:

—Lo siento de veras, Dimitri.
+ —Todo se acabo — replic6 con
tristeza Dimitri. Mas habia en su
mirada algo extraordinario que
obligd a su amigo a preguntarle:

—¢Qué quieres decir?

Dimitri, antes de contestar, se
seco las lagrimas que habian hu-
medecido sus ojos y respondié:

—Mi padre, a quien yo queria
entrafiablemente, deseaba volver
un dia a su adorada Rusia y yo le
alentaba en esa ilusion... Muerto
él, soy libre. Mi patria ahora sera
la que me ofrezca mayores pro-
babilidades... No mas sentimen-
talismos... En adelante dedicaré
mi vida a una causa... jLa mia!
Mi padre tenia esperanzas de un
cambio de régimen en Rusia 'y
asi ibamos de un sitio a otro
como parias... Ahora. ya nada
me importa mas que mi propia
vida... Sabré luchar para obte-
nerla. -

Mas aquellos momentos gme

eran de una verdadera protesta
hacia el Destimo, que tan impla-
cablemente los habia tratado, pa-
saron, y Dimitri se sumio nueva-
mente en el dolor que le causaba
la muerte de aquel ser tan que-
rido.

Y mientras tanto, en la suntuo-
sa mansion de la tia de Barbara
aquélla llamaba con insistencia
a su criada negra que se habia
traido de América y le pregunto
malhumorada cuando se pre-
sentod:

—¢No me oyes, Corona?

—Esperaba ver si llegaba mi
bebe.

El bebé de Corona era Barba-

ra. La habia criado desde nifia y

sentia por ella una verdadera pa-
sion.

La tia de Barbara hizo un gesto
de disgusto' y le pregunté:

—;Ddnde esta el coktail?

Hace cuatro minutos que es-
taba en la cocktelera.

~—iNo digas mentiras!—excla-
mo la tia de Barbara que no que-
ria que dijesen nunca que ella
bebia— Yo no he tomado mas
que une pequenito.

I.a criada, acostumbrada a
aquel capricho de su ama, no
quise discutir con ella y respon-
dio:

—Entonces es que se habra
evaporado.

En aquel momento hizo su ea-
trada Barbara, y al ver a la mne-
gra, se acordd del carifio que
siempre la habia profesado y, sin
fijarse en su tia, exclamo alegre-
mente abriéndole los brazos:

—iCorona! {Ven acal!

La negra corrio a abrazaria
mientras le decia emocionada.

—iBebé mio! jQué gusto ver-
la, después de tanto tiempa!

—iY yo a ti!—le dijo Barbara,
mientras que su tia la miraba
malhumorada, al ver que no ia
hacia caso.

—iCreia que ne llegaria nun-
cal—volvid a decirle la negra, al
mismo tiempo que iba recibiendo
el equipaje de Barbara.

Constamace, que hasta entonces
habia podido contenerse, al fin
no pudo menos que llamar la
atencion de su sobrina diciém-~
dole:

—iNo me ves a mi?

Barbara, antes de responder a
su tia, le ordend a la criada:

—Preparame el bafio—y vol-
viéndose a su tia se acordé de la
broma que le habia gastado, y le
dijo—: No te perdono lo que has
hecho conmigo.

La tia la mir6 carinosamente,
y al fin, quiso disculpar la broma
que le habia gastado, diciéndole:
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—Yo quiero tenerte a mi lado,
quiero que estés conmigo.

—¢Para qué?—pregunté Béar-
bara.

—Para que no hagas mas el ri-
diculo. '

—¢Que yo hago el ridiculo?
(Por qué dices eso? — pregunté
Béarbara extranada.

—¢Crees que no sé nada de tu
vida?—le dijo su tia—. Leo los
periddicos y me entero de todo lo
que haces...

Y remedando una voz extrana
comenzo a decirle todo lo que de
ella decian:

—«Barbara Howard fuma ci-
garrillos con boquilla de plata en
fraje de bano... Barbara Howard

recomienda algo cuando lee el

periédico...» Y asi siempre sa-
biendo todos lo que es tu vida.

—Prueba de que no hay en ella
-nada malo—Ile dijo Barbara.

—Y de qué vives ahora?—Ile
pregunto su tia. -

—Pienso ganarme la vida per
mi misma=—le respondié Barba-
ra—.  Hay muchas muchachas
que hacen lo mismo, ¢ por qué no
he de hacerlo?

Su tia la miré extrafiada. Nun-
ca hubiera sospechado aquellas
ideas en su sobrina, acostumbra-
da a mandar y no a obedecer, y
por fin le dijo como recriminin-

dole que tuviera aquellos pensa-

mientos:

—¢No tengo yo dinero de so-

bras?

diciéndole:
—No lo quiero.

Su tia la abrazé. Comprendia
que jamas doblegaria aquel ca- |

racter y le pregunté zalamera:
—¢No podrias quererme a mi?

Piensa que soy vieja y no tengo

mas sobrina en el mundo que ta...
Tt eres mi tnica familia.

—Ya sabes que no me conmue- |

ves, tia—le dijo la joven.

—Entonces jqué piensas ha-
cer?

—Tomar el primer vapor que
salga de aqui.

Su tia, ante aquella decision,
no supo contenerse y le dijo in-
dignada:

—Adids, y buen viaje.

—Ya ol ves— continud exphi-
candole Barbara—. Por hacerte

caso a ti he gastado el ultimo di-
. nas y no dudé un instante en ir

nero que tenia... Ahora necesito
mil ddlares para marcharme.
—¢ Y piensas que te los dé yo?
—le preguntdé irdnicamente su
tia.
—Claro que si.

La joven se encogié de hom- |
bros, como déandole a entender
que la fortuna de su tia no le in- |
teresaba, y al fin se lo declaré, |

Constance se eché a reir y ex-
clamo:

—Bromas no, Barbara... Yo no
te daré nada.

—FEsta bien — exclamé ella—.
Ya sabré yo encontrarlos... Des-
de ahora en adelante seré com-
pletamente independiente... Me
haré cargo de que no eres tia niia.

Pero Constance ya no pudo oir
estas ultimas palabras porque
habia salido del cuarto de bafio,
a donde habia seguido a su so-
brina y ésta en vista de que, por
fin, la dejaba sola se sumergio
en la tibieza del agua sintien-
do la caricia adormecedora del
bano.

Al dia siguiente de la muerte
del padre de Dimitri, éste habia
decidido cambiar su vida. Reco-
nociase a si mismo méritos para
desempefiar un papel en la socie-
dad de mas categoria del que
hasta entonces habia ejercido en
Shanghai. Hasta entonces, por
respeto y cariio a su padre no
habia protestado, pero habia lle-
gado el momento de poner en
juego las viejas amistades pater-

en busca de un alto personaje di-
plomatico japonés llamado Lun
Sing. Sabia que este hombre ha-

bia sido amigo intimo de sus pa--

dres y que en ¢l encontraria

un verdadero protector. Ademas,
éste era el finico hombre que co-
nocia en Shanghai su vida ante-
rior, toda la historia paterna y su
origen y que él no le negaria su
apoyo en aquellas circunstancias.

Con tal decision se presenté en
el palacio que ocupaba el diplo-
matico e inmediatamente fué in-
troducido en presencia de éste.
Con las mayores muestras de ca-
rifo, Lun Sing le pregunté por
su familia y Dimitri le dié cuenta
de como habia muerto su padre
diciéndole al final:

—Hemos recorrido como pa-
rias por todas partes y- ahora
quiero dedicarme a mi causa, a
mi propia vida.

Lun Sing quedé un momento
pensativo ante las palabras del
joven y al fin exclamé melancéd-
licamente: L

—Me admira cémo no os mata-
ren en Rusia.

—Poco falté para ello — res-
pondié Dimitri, recordando aque-
llos dias de persecucion y de su-
frimientos.

—Y cuando llegasteis aqui?

—Hace dos meses.

—3 Y por qué no viniste a yer-
me antes?

—Mi padre tenia mas amor
propio que yo, excelencia. Mien-~
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fras vivio respeté su ilusion...
Ahora soy libre.

LLung Sing, como buen japonés
antes de responder a su visitante
guardo unos segundos de silen-
eio recordando ias maximas de
sus sabios antepasados y al fin
le dijo:

—En el mundo hallaras poca
justicia y ninguna piedad, Dimi-
tri... Si quieres que los demas fe
traten como ti a ellos, obligales
por el temor...

En aquel instante se oyeron pa-
sos en la puerta y Lun Sing guar-
do silencio para esperar a que
entrara el que llegaba. Segundos
después aparecio en la puerta un
muchacho de unos veinticinco
anos. Vestia elegantemente a la
europea, aun cuando sus faccio-
nes denotaban claramente su
procedencia asiatica. Lun Sing,
al verlo, sonri6 con satisfaccién
¥ se lo present6 a Dimifri dicién-
dole:

—Es mi hijo—y dirigiéndose a
éste hizo la presentacion de Di-
mitri diciéndole—: El capitan
Koslow... Su padre fué gran ami-
go mio. Cuando representé a mi
pais en San Petersburgo estable-
cimos una firme amistad. Sera
para mi una felicidad el poder
corresponder a la generosidad de
tu padre.

Lun Sing, a medida que habla-

ba, miraba fijamente al capitan |

i

como si quisiera descubrir en su |
rostro - algunos rasgos que le re-
cordasen a cierta persona, aun |
cuando estaba seguro de que ni |
el mismo capitin Koslow podia |
nunca adivinar lo que ¢l buscaba. |

Su excelencia, siguié luego ha- |

blando en el mismo tono carifio- |

so, v le dijo:

—Mi hijo es vicepresidente del |
Banco Oriental Internacional. Tu [

preparacion, tus conocimientos
de idiomas y tus cualidades po-

dran serle muy utiles. El se en- |
cargara de que consigas un buen |
empleo alli. Confio en ti y estoy |
seguro de que sabras responder |
a la confianza que en ti deposito. |

~—Muy agradecido, sefior—res- |
pondié Dimitri conmovido por el |
interés que el diplomatico se to- |

maba por él.

Lun Sing, como si no hubiese |
oido las frases de agradecimiento |
de Dimitri, se volvié hacia su |

hijo v le dijo:

—El capitan Koslow ira ma—;

nana a tu oficina.

—Lo esperaré con verdadero |
deseo—respondié el hijo del di- |
plomatico, haciendo uso de esa |
extremada cortesia que distingue |
siempre a los hombres del Jap6n |

y China.

-Dimitri, se levanté para mar-
charse y nuevamente hizo pre-
sente su agradecimiento a Lun
Sing por aquel interés que de-
mostraba por él y el diplomatico
solamente le dijo como respuesta:

—Tengo la obligacion de pro-
tegerte porque ti eres el hijo...
de un gran amigo mio. Tal vez
en otra ocasion le hubiera extra-

fiado a Dimitri la intencion con

que habian sido dichas aquellas
palabras, mas en su estado actual
no le dié mas importancia que
las que dentro de si tenian, sin

poder adivinar cual era el ver-
dadero secreto que encerraban y
que el diplomatico estuvo a pun-
to de dejar escapar.

Satisfecho por haber encon-
trado un medio donde poder des-
arrollar su inteligencia y la ins-
truccion adqguirida de nifio, Di-
mitri se dirigio a su casa, a aque-
lla en que vivian sus compatrio-
tas, para despedirse de ellos y
buscar un nuevo albergue mas
en consonancia con el puesto que
desde el dia siguiente deberia
ocupar en el Banco.
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EL SECRETO DE LUN SING

Cuando Lun Sing quedd solo,
después de haberse marchado su
hijo, permanecié pensativo largo
rato, haciendo desfilar por su
mente algunos anos de su vida,
durante los cuales habia durado
su gran amistad con el padre de
Dimitri. La inesperada presencia
de aquel muchacho habia traido
a su mente recuerdos que pare-
cian dormidos y que con su pre-
sencia volvian a adquirir vida
otra vez.

Eran los afios en qgue el empe-
rador todavia reinaba en Rusia.
El habia ido con una mision di-
plomatica a la capital del Impe-
rio, acompaiado de su familia.
Iba con él su hermana, de ori-
gen manchii como el suyo y de

estirpe real como la suya. La fa-
milia Lun Sing pertenecia a la |
realeza manchi y durante siglos |

enteros jamas se vio empanada
por la mas leve sombra del do-

lor. Vivian felices y la vida se |

les presentaba como un paraiso
de cuyas delicias podian disfru-
tar.

El padre de Dimitri era enton- |
ces joven, apuesto y tenia un car-
go principalisimo dentro de la |
Corte. Esto dié lugar a que le co- |
nociera Lun Sing y a que trabara
con él una verdadera amistad, de |
esas que no se olvidan jamas con |

los afos.
La princesa, su hermana, era

una joven de exquisita belleza, |
de una belleza sofiadora, llena |
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de espiritualidad y esta belleza
no pasé desapercibida para el
padre de Dimitri, quien desde los
primeros dias se sintié atraido
por ella, hasta legar a enamorar-
se perdidamente.

Aifuellos amores que parecian
imposibles por la diferencia de
razas fueron arraigando en el co-
razén de los dos jévenes, hasta
que un dia, con la nobleza carac-
teristica en el padre de Dimiitri,
le hizo la confesién a Lun Sing,
que le respondio:

—Eres un gran amigo mio, tu
confesion me honra por haberte
dignado poner tus ojos en mi hu-
milde hermana, pero siento que
haya sucedido asi... ;Ella te
ama?

—Estoy seguro que si—respon-
dié el militar.

-—¢Te lo ha confesado?

—Si—volvidé a decirle el padre
de Dimitri—. Le he hablado de
mi amor y me ha correspondido
a éL

—Lo siento—volvié a decirle
el diplomatico. Y como viera la
cara de extrafieza del padre de
Dimitri, siguié diciéndole—: No
creas que es porque te crea in-
digno de ella, sino porque preveo
que nunca llegariais a ser felices.

—¢Por qué?

—Porque no sois de la misma
raza. Hay algo que os separa, sin
que vosotiros podais evitarlo. Es
algo superior a vuestras propias
voluntades contra lo cual no po-
dréis luchar.

El padre de Dimitri sonrié ante
aquellas palabras, achacandolas
a viejos principios que ya habian
desaparecido. Para el amor no
creia que hubiera distinciones de
razas ni de pueblos. El amor era
grande como el mismo mundo y
no conocia de fronteras ni de dis-
tinciones. El amor no era mas
que eso, amor; y esto era lo que
¢l sentia por la princesa.

Aun intenté el diplomatico
persuadir a su amigo de que era
una locura aquel proyectado en-
lace, pero el amor del padre de
Dimitri era superior a todo con-
sejo ni razonamiento y el diplo-
matico terminé diciéndole:

—FEres un hombre digno, un
caballero y mi apellido sera hon-
rado uniéndose al tuyo.

Con aquellas palabras le di6 a
entender de que no se opondria
a la boda y de que hablaria con
su hermana aquel mismo dia, al
mismo tiempo que él lo haria con
el Zar.

Su hermana le hizo la misma
confesion que le habia hecho el
militar. LLe amaba y estaba dis-
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puesta si su hermano no se opo-
nia a ser su esposa. No creia
como €l en la diferencia de razas
y estaba segura de que la felici-
dad de su vida estaba al lado de
aquel hombre a quien tanto ama-
ba y habia sabido hacerse amar.

Por su parte el Zar no opuso
tampoco ningun inconveniente a
la boda, ya que se trataba de una
princesa y el casamiento se rea-
lizé con los mayores augurios de
felicidad y dicha.

Durante todo el tiempo que
duré el matrimonio, Lun Sing
pudo observar la conducta ejem-
plarisima de su cuiiado. Caballe-
ro correcto, siempre traté a su
hermana con el maximo carino y
respeto. No cabia duda que la fe-
licidad sofiada entre ellos era
una realidad, pero, a pesar de
todo ello, el diplomatico no esta-
ba seguro, no estaba convencido.
Y este convencimiento lo fué ob-
teniendo, a medida que fué ob-
servando en su hermana una tris-
teza, una melancolia, para la
cual no tenia motivo alguno. In-
tent6 en cierta ocasion sondear el
animo de su hermana y le hablo
de su marido, para ver si tenia
algtin reproche de él, pero las pa-
labras de la princesa le dieron
bien pronto el convencimiento de
que su cufiado seguia adorando-

la y haciéndola objeto de todas
las consideraciones.

El anuncio de la préxima lle-
gada de un descendiente aumen-
t6 la alegria del enamorado mi-
litar, pero esto dié' motivo tam-
bién para que fuese mayor la
tristeza de la princesa, y fué en-
tonces cuando Lun Sing se con-
vencio de que su hermana no era
feliz. Pero lo mas doloroso del
caso era que no podia hacer res-
ponsable de ello a su marido.
Este seguia portandose como
siempre y el diplomatico com-
prendié que era la diferencia de
razas, la separacion espiritual,
que alejaba a su hermana de

aquella dicha que tanto habia so- |

nado. .

Al cabo de unos meses, nacié |
el heredero v era el mismo que |
aquel dia le habia visitado. El na-

cimiento del nino coincidié con |
la muerte de la madre en eir- |

cunstancias que parecian norma- |

les, pero que para la sulileza y
suspicacia de Lun Sing no paso |
‘desapercibida de que era algo ex- |
traordinario. Pasaron los anos y |

el diplomatico supo siempre el |
fiel recuerdo que el padre de Di- |
mitri guardé a la muerta y el do- |
lor que produjo en su vida. 1

Dimitri fué creciendo y sus ras- |
gos fueron los caracteristicos del |
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padre. La raza blanca tuvo mas
fuerza en su nacimiento que la
amarilla y nadie hubiera sospe-
chado que aquel apuesto capitan
del ejército del Emperador bu-
biera tenido su procedencia de
una raza distinta.

Después de la revolucion rusa
Lun Sing perdié por completo la
pista del padre de Dimitri, hizo
indagaciones para saber de él
y finalmente llegdé al convenci-
miento de que habria muerto.

En los ojos de Lung Sing apa-
recieron unas lagrimas en re-
cuerdo de aquella hermana a
quien tanto idolatrd, y sus labios
murmuraron una oracién por
ella y por el padre de Dimitri
que tan fiel habia sabido serle.

Por esta causa, desconocida
para dimitri, fué por la que Lun
Sing di6 6rdenes a su hijo de que
hiciera por Dimitri lo que ¢l mis-
mo habria hecho por él y pensé
tenerlo desde aquel momento
bajo su proteccién y custodia
para evitar que sus pocos anos
pudieran serle un estorbo en su
desenvolvimiento.

Desde los primeros dias Dimi-
tri demostré en su cargo poseer
un eonocimiento grande de las fi-
nanzas. Su inteligencia se decla-
ré prontamente y hacia verda-
deros adelantos. Rapidamente

adquirio la confianza del hijo de
Lun Sing y se le delegaba para
asuntos de dificil resolucion. Su
cardcter decidido, terco en sus
ideas e inflexible en sus asuntos
comerciales le daban una clara
vision de los negocios y esa ter-
gquedad quedara completamente
demostrada con solo asistir a una
de sus conferencias con un gran
comerciante de la localidad en
quien vié motivo para desconfiar
a pesar de venir bien recomen-
dado por sus superiores. Ante la
insistencia de Dimitri el solici-
tante del crédito le decia:

—;Por qué he de darle una
garantia en efectivo para reco-
mendar mi préstamo?

Dimitri sonri6 ante la pregunta
ingenua del solicitante y le res-
pondio:

—Por la sencilla razén de que
yo tengo lo que usted solicita.

—1Esto es increible! —exclamé
el otro.

—FEs increible, pero es la cos-
tumbre.

—¢Usted cree que eso es justo,
mister Koslow?

fste sonrio ante la pregunta
del que solicitaba el crédito y le
respondid tranquilamente:

—Piense usted que la ética esta
refiida con las finanzas. Ademas,
si a usted no le convienen las
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condiciones, yo tampoco quiero
obligarle a ello.
- El otro suspirdé con fristeza y
al fin firmé lo que le pedia Kos-
low diciéndole:

—jQué remedio me queda!

Se marché el cliente y al poco
rato se presenté el hijo de Lun
Sing que le pregunté afable-
mente:

—¢Como marcha esto?

—Aprendiendo—respondio con
modestia Koslow.

—Y mucho mas aprisa de lo
que todos esperabamos — excla-
mo complacido el hijo del diplo-
matico—. Mire—continuo dicién-
dole, a la vez que le mostraba un
cheque—. Aqui tengo un giro por
cien mil délares de un buen clien-
te. Yo desearia que lo entregase
usted personalmente...

—Con mucho gusto—respondio
Koslow preparandose para ir in-
mediatamente.

—Gracias—terminé diciéndole
el subdirector del Banco, al mis-
mo tiempo que le entregaba el
cheque para que lo firmase el
cliente.

Koslow cerré los cajones de su
mesa, puso en orden varios pape-
les y salié del Banco para cum-
plir la mision que se le habia
confiado.

A aquella misma hora, en casa

de la tia de Barbara se hallaban

tomando el coktail y Constance |

reprochaba el que le habia ser-
vido Tonny diciéndole:

—LEsto es veneno jquieres ma-
tarme?

Barbara se echdé a reir y no
pudo menos que exclamar:

—iComo me divierto!

—Menos mal — respondio de
mal talante su tia.

—Estoy contentisima como
nunca—insistio la joven—. Ten-
go todo lo que quiero. jHasta el
pasaje de regreso!

Constance miro severamente a
Tonny sospechando que éste ha-
bia sido el que le habia facilita-
do el dinero para comprar el pa-
saje y el muchacho, compren-
diéndolo, protesté diciéndole:

—No se lo compré yo.

—Entonces quién te dié el
dinero? — pregunté extrafiada
Constance.

—Tu misma — exclamo riendo
Barbara. :

—:¢Yo?... ;Ta sabes lo que di-

ces? ;Darte yo el dinero para
que te vayas?

—~Claro que si. Empené tu abri-
go de bisonte... y aqui tienes
la papeleta. Aquella declaracion
produjo tal efecto en Constance,
que ni siquiera supo qué respon-
derle. Mas, de pronto, tuvo un
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pensamiento gracias al cual creia
poder detener a la joven para
que no se marchara y lo quiso
poner en practica, por lo que le
dijo a Tonny:

—Ven conmigo, que quiero ha-
blar contigo dos palabras a solas.

El muchacho, seguro de que le
iba a echar alguna reganuza, in-
tentd oponerse diciéndole:

—Yo no he hecho nada malo.

—Eso ya lo veremos. Pasa a mi

. habitacion.

Koslow, que habia entrado en
aquel momento, pues precisa-
mente era para Tonny el cheque
que le habian entregado aguardé
en la puerta y aun pudo oir a
Barbara que decia a Tonny:

—Termina pronto y vuelve.
que beberemos por mi viaje:

Al darse cuenta de la presen-
cia de Dimitri, se excusé con él
por no haberle atendido antes,
diciéndole:

—Perdone usted que no le haya
hecho entrar... Estaba divirtién-
dome con mi tia.

Dimitri entr6 por fin y se pre-
senté a ella diciéndole:

—Soy Dimitri Koslow, del Ban-
co Oriental Internacional.

—Y yo soy Barbara Howard—
respondié la joven, mirando fi-
jamente a Dimitri como si qui-
siera recordar su fisonomia que

estaba segura de haber visto en
alguna otra parte—. Le ruego
que se siente.

Dimitri acepté la invitacién
para esperar el regreso de Tonny
y mientras tanto Barbara le pre-
gunto, cada vez méas segura de
haberlo conocido antes de ahora.

—¢No nos hemos. visto antes?

Dimitri, para quien no habia
pasado inadvertida la belleza de
Barbara, exclamé galantemente:,

-—Desgraciadamente, no.

~—;Quiere beber algo?—le dijo
ella volviéndose a la mesa donde
estaban los licores. Mas antes de
hacerlo abrié su bolso para sa-
car el paifiuelo e inesperadamen-
te se encontro con la cruz que ha-
bia recogido del suelo el dia de
su llegada y se acord6é de que
pertenecia al mismo hombre que
tenia ante ella: Volviése nueva-
mente a él y mirandolo insisten-
temente para asegurarse de que
su memoria no le era infiel le di-
jo excusandose:

—iLe pareceré indiscreta por
mi insistencia en mirarlo!

Dimitri sonrié satisfecho del
examen que a su vez habia hecho
de la joven y le respondio:

—Si eso es indiscrecion a mi
me pasa lo mismo.

—;Es usted ruso? — preguntoé
ella.
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—>Si, seforita.

—¢Y dice usted que no nos he-
mos visto antes? Le advierto que
ye soy muy buena fisonomista...

—A mi tampoco se me olvida
una cara y menos aun cuando es
como la suya—respondio galan-
temente Dimitri.

Barbara fué a insistir en aquel
conocimiento, pero la llegada de
Tonny puso fin a la conversacion.
El joven entré alegremente pre-
guntando:

—;Me has preparado algo, Bar-
bara?

Dimifri se levantd, fué hacia
Tonny y mostrandole el cheque le
dijo:

—Tengo un giro de su padre.

—¢A ver? — pregunté Tonny,
mirando la cantidad y exclaman-
do tristemente—. Cien mil doéla-
res... jMezquino! [Si ya estoy
debiendo casi fanto como me en-
vial... ;Qué debo hacer?... ;Co-
mo obtener lo demas?... (Qué
me aconseja usted?

Dimitri, sin quererle dar un
consejo, pero al mismo tiempo
queriendo insinuarle un medio de
poder hacer fortuna le respondio,
como quien habla de una conver-
sacién que ya hace txempo que se
ha iniciado:

—Ha habido bastante activi-
dad en Bolsa.

Tonny comprendio en seguida
la indirecta, pero protesto de se-?_
guir el consejo diciéndole:

—Hay mucho riesgo.

—El prefiere la ruleta — exela-
mo riendo Barbara, que cada vez
se hallaba mas interesada por la
personalidad de Dimitri— ;Us-
ted no?

—No—respondio con firmeza
Dimitri—. Yo he comprado valo-
res con muy buen suerte, aunque
no han sido para mi.

—Tal vez sea eso lo que quiere
decirme papa en su telegrama—
expuso Tonny—. Es un telegra-
ma del que no entiendo una pa-
labra. Fijese lo que dice: :

¢Com-}
pra bonos Oriental alrededor de!
noventa. Vende antes que Heguen|
a cien. Juega al alza y baja. ;Us-|
ted sabe qué quiere decir con to--‘
do esto?

—Es muy sencillo — respondié !
sonriendo Dimitri—. Quiere de-
cir que tiene que dedicar muche
tiempo a este negocio.

Tonny hizo un gesto de contra-
riedad. Jamas se habia preocupa-
do él de como su padre obtenia
todo aquel dinero que él iba gas-
tando intitilmente y pensando em
los compromisos que tenia eom-
traidos con sus amigos, para ir a
las fiestas que se preparaban, ex-|
clamé:

—Yo no tengo tiempo.

Barbara, que estaba dicidida a
que la amistad con Dimitri no
terminara con aquella entrevista,
medié diciéndole:

—Mister Koslow podria aten-
der a ello.

—iNo es mala idea! —exclamé
Tonny—. ¢Podria usted hacerlo?

—Con mucho gusto—respondio
Koslow—. Dentro de poco van a
abrir la Bolsa.

Barbara, que hubiera querido
permanecer en la compafia de
Dimitri, sintié que éste preten-
diera marcharse y le pregunté
extrafiada. :

—¢Pero aqui funciona la Bol-
sa de noche?

—Estamos en China, seforita
—exclamdé Dimitri.

—Si, Barbara—le explico Ton-
ny—. En Nueva York, querida,
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son las diez y mecdia de la ma-
nana. :
—¢Y podria ir yo también?—
pregunté ella.

Dimitri sonrié, comprendiende
que la presencia de Barbara no
era necesaria y le respondio:

—No es muy propio para di-
vertirse, aun cuando cerca hay
un cabaret elegantisimo en don-
de podrian distraerse mientras
yo hago la operacion.

—Pues voy a vestirme en se-
guida—exclam¢é Barbara, firme
en su proposito de no dejar es-
capar a Dimifri.

Y antes de que pudieran ningu-
no de los dos hombres hacerle
objecion alguna, la muchacha eo-
rri6 a su cuarfo, del que salié
poco después completamente ves-
tida para asistir a cualquiera de
aquellos elegantes cabarets de los
cuales tantos posee la magica ciu-
dad de Shanghai.
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EL DESPRECIO A UNA RAZA

La’ elegancia de Barbara Ho-
ward se hacia mas ostensible con
sus galas de noche. Su belleza se
hacia méas exquisita, mas inci-
tante y la gracia personalisima
de toda ella producia fascina-
cion. Dimitri la vié aparecer y
le parecié que un hada misterio-
sa se acercaba a él, sinti6 el em-
briagador perfume de Bérbara y
estuvo a punto de cerrar los ojos
para poder conservar siempre en
su memoria el recuerdo de aque-
lla magica vision. Barbara sonrid
a Dimitri, adivinando la impre-
sion que habia causado en éI.
Premeditadamente ella se habia
esmerado en su tocado, habia
querido ser bella aquella noche,
mucho mas que ninguna otra y

un deseo oculto, tal vez inexpli-
cable para ella misma, la incita-
ba a que apareciese a la vista de
aquel hombre como una mujer
diferente de las otras.

¢(Podria ella -explicarse qué
fuerza misteriosa la impulsaba
hacia Dimitri? ;Qué sentimien-
tos eran los que la unian a aquel
hombre que tan solamente habia
visto dos veces en su vida y que
sin embargo tal atraccién ejer-
cia sobre ella? Misterio, pero un
misterio dulce, embriagador, co-

mo el suefio de uno de aquellos

narcoticos que se usaban en cier-
tos establecimientos de drogas de
Shanghai.

Unidos los ires salieron en di-
reccién a un establecimiente de
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| Shanghai, que era el sintoma, o
mejor el detalle mas explicativo
de aquella vida de placeres que
se llevaba en la gran ciudad. Hay
que advertir que Shanghai debe
mayormente su nombre, no sélo
a su comercio, sino a la vida de
placeres que alli se vive. Después
del trabajo diario los hombres de
todas las clases sociales, buscan

{ dentro de la disponibilidad de

sus medios econdémicos los place-

i res de la noche. En ninguna ciu-

dad del mundo las aventureras y
mujeres faciles encuentran me-
jor medio de vida que alli. En
Shanghai el viajero puede en-
contrar una variedad en todo
esto, que verdaderamente asom-
bra. Nada alli llama la atencion,
todo se encuentra logico y natu-
ral y la vida sigue desplazandose
entre la febrilidad.del trabajo y
la locura aterradora de un exceso
de placeres.

El establecimiento a donde ha-
bian ido Tonny, Dimitri y Bar-
bara daba una idea de lo que de-
cimos, por su raro funciona-
miento.

En la amplia sala, cuyo testero
principal ocupaba un amplio
mostrador, servia para que las
parejas bailasen al son de varias
orquestas, mientras que en un de-
Partamento inmediato, el telégra-

fo funcionaba aceleradamente
dando cifras de las cotizaciones
de las principales Bolsas del
mundo. Y mientras iban apare-
ciendo las cifras una infinidad de
empleados anotaban las compras
de los jugadores de Bolsa, enfre-
gaban recibos, recibian cheques,
etcétera. En aquel departamento
se olvidaba la frivolidad del otro
que estaba inmediato y cualquie-
ra que entrase en €l por primera
vez jamas podria sospechar que
solamente le separaba un tabi-
que de la sala de un cabaret.

Este era, sin embargo, el mas
elegante de la ciudad. Alli podian
acudir los maridos tranquila-
mente sin miedo a que nadie los
viese entrar. Lo mismo podian
acudir a la bolsa que a divertirse.

Apenas entraron, Tonny inten-
t6 dirigirse hacia el bar, pero
Barbara le detuvo y le dijo son-
riendo, conocedora de la afisién
del joven:

—Nada de copas.—Y volvién-
dose hacia Dimitri le advirtio—:
Hay que vigilarlo.

Bajaron unos escalones que
conducian a la sala y al legar a
ellos se acercé a los tres amigos
un matrimonio conocidisimo en
Shanghai por su fortuna y salu-
dé a Barbara, diciéndole la se-
nora:,
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—iQué milagro! ;Donde esta-
ba usted escondida?

—Llevo vida doble—respondio6

bromeando Barbara, pero dicien-
do estas palabras con marcada
intencién por su compaifiero Di-
mitri, que ni siquiera pudo sos-
pechar el motivo.

Tonny se acerco a ella y saludo
a la sefiora preguntandole:

—¢Y -la encantadora senora
Truesdale, coma se encuentra?—
Y volviéndose a Dimitri lo pre-
sentd diciéndole—: Quiero pre-
sentarle a mi amigo y banquero.
Es un nuevo doctor Jeky y a la
vez un Hyde.

Tonny se referia al principal
personaje de una pelicula, en la
cual el protagonista encarna in-
distintamente el espiritu del Bien
y el del Mal.

—iNos hara millonarios!-—si-
guié diciendo el joven en tono
humoristico. Pero queriendo ha-
cer la presentacién en regla le
pregunté a Dimitri—: ;Cémo
me dijo que se llamaba?

—Dimitri Koslow — respondio
éste ofreciendo su mano al sefior
Truesdale.

Mablaron unos momentos con
ellos de cosas indiferentes y si-
guieron adelantdndose en la sala,
hasta que, de pronto, llamo la
atencion de Barbara una mujer

elegantemente vestida, cuyas fac-
ciones eran absolutamente asia-
ticas, aun cuando algunos rasgos
de su cara parecian declarar que
tenia algo de europea. Curiosa
por saber quién era aquella mu-
jer, la joven pregunto a su com-
panero:

—{Qué mujer mas extraordi-
narial

—¢Donde? — pregunté Tonny
mirando a todas partes—. Seiia-
lamela... No tengas miedo..

~—-A111, junto al telefonn—-—}e m—;
dico Barbara.

Tonny volvié la cara hacia el
lugar que le indicaba su amiga ¥y
exclamé finalmente:

—Ah, si; esa es la sefiora
Truesdale.

Barbara le miré extranada
Acababan de saludar a la sefiora

2

Truesdale y la respuesta de Ton
ny aumenté su CUI'lOSldad ha-f
ciéndola exclamar: -

—¢Pero la que hemos saludado“

no es?.. :
—Si, Ia sefiora Truesdale, la
oficial; pero ésta también lo es.
Barbara comprendié lo qucf
queria - decirle su compaﬁcro.;
mas cada vez mas intrigada por’
el aspecto de aquella mujer, a-r
guid preguntandole:
—(Es china?

—No, eurasia... mitad y mitad

—respondio con profundo des-
precio Tonny.

—Me gustaria conocerla—insi-
nuo Barbara.

Pero Tonny adquieriendo un
aire de seriedad, de una seriedad
que jamas hubiera podido sospe-
charse en él, protestd indignado
exclamando:

—Todo lo que quieras menos
€so.

Dimitri, sintié extraordinario
mal efecto al oir como hablaba
Tonny de aquella mujer y se dis-
culpé de seguir acompanandolos
diciéndoles:

—Ustedes perdonen. Han abier-
to ya la Bolsa... y como yo soy su
banquero, me retiro para cum-
plir con mi obligacion.

Volvieron a quedar solos Ton-
ny y Barbara y sentados en una
mesa, el joven le explico lo qué
queria decir aquella palabra de
eurasia.

Llamase asi al ser que ha naci-
do de un blanco y una asiatica,
o bien de un asiatico y una blan-
ca. Estos seres que no tienen
culpa alguna de haber venido al
mundo Ilevando en sus venas
sangre de dos razas distintas son
tratados con el maximo despre-

- cio, y nadie que se tenga por algo
. se permite alternar con ellos. Un

asiatico cien por cien, merece los

respetos de todos, pero a un maes-
tizo nadie le da cabida en su casa,
ni sitio en su mesa. Son los pa-
rias de la sociedad y ésta se
muestra con ellos con una cruel-
dad inhumana. El asidtico cien
por cien puede ejercer cargos pi-
blicos, puede ser comerciante,
puede ser financiero, diploméati-
¢o, en fin, tener un lugar dentro
de la sociedad; el eurasio, por
el contrario, no puede disfrutar
de nada de ello y las mujeres tie-
nen que lanzarse a la vida galan-
te, porque nadie se atreveria a
casarse con ellas, o bien a los ser-
vicios mas humildes donde son
mal tratadas y peor remunera-
das. Los hombres indefectible-
mente tienen que ser servidores
de los asiaticos o de los blancos,
pero aun asi, sus cargos dentro
de las casas han de ser de lo mas
humilde. Jamas una blanca se-
atreveria a estrechar la mano de
eurasio y menos ain a sentir nin-
gin sentimiento de piedad hacia
él. La sociedad esta montada asi
y todavia no ha podido desenga-
fiarse que unos milimetros de
piel o unos trazos mas o menos
pronunciados en las facciones no
son motivo para que un semejan-
te se vea tratado de diferente for-
ma. Eso es lo mismo que el re-
nunciamiento actual de la escla-
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vitud. A cualquiera que se le di-
jese que en un pais civilizado se
pretendia establecer la esclavi-
tud protestaria enérgicamente;
razonaria diciendo que es una
inhumanidad, que todos los se-
res tienen el mismo derecho a la
vida, sea de la raza que sea, pero
este mismo ser que de tal forma
protestase, jamas se consideraria
igual a otro de raza distinta y
considerada por ¢l como infe-
rior. De nada ha servido el razo-
namiento de varios escritores so-
bre este particular. E1 mundo ha
- sido asi y lo seguira siendo mien-
tras en ¢l tenga su trono triunfal
la soberana Vanidad.

Barbara, por las palabras de
Tonny, fué dandose cuenta de lo
que significaba en Shanghai un
erasio y, desde luego, convenia
con ¢l en la razon de aquel des-
precio: Eran seres animicos, ca-
recian de raza y hasta se tilda-
ban de ser seres de los mas bajos
instintos y de mas perversas in-
tenciones.

—Un eurasio—le decia Tonny
—nunca puede pensar nada bue-
no. Es la escoria de dos razas que
no se han unido por amor, sino
por instinto bestial, y de esa
unién nauseabunda no puede
fructiferar mas que eso... jun
«eurasio» |

§
:

Y al decir eurasio ponia toda%
su alma en poder expresar el
mayor desprecio. Mientras ellos
hablaban, Dimitri entré6 en la
Bolsa los comentarios que varios
agentes hacian de las probabili-
dades del alza y de la baja de va-
rios valores. El llevaba en su pen-
samiento fijas dos cosas: Los va-
lores a los que tenia que jugar y
el recuerdo de Barbara, que aca-
baba de dejar junto a otro hom?
bre. =
Se acerc6é a uno de los corre-
dores, y le dijo, entregandole el
cheque para responder de su
compra: |

—Cien acciones de «Armamen-|
tos Internacionales», dos mil de
«Nitratos M. S.» y mil de «Blﬂes*'
Duptox».

El corredor sé le quedé miran-
do extrafiado. Aquel dia precisa<
mente habian sido estos valores|
los que menos se habian cotlzado.

y por lo mismo le pregunto:

—{¢Segliin veo, hay prohalnh-i
dades de guerra? '.

—Quizas —respondié Dimitri:
recogiendo los recibos de los va-r
lores comprados. ‘r

Ya iba a salir cuando se di6 de|
cara con Barbara que habia ido!
a buscarlo y ésta le pregunto:

—¢Listo? :

—Por de pronto—respondié él
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sonriendo —.
fiarla?

—Desde luego—Ile dijo ella con
franqueza propia de america-
na—. A eso he venido, a buscarle.

—¢A donde desea usted ir?—
le pregunté Dimitri, cogiéndola
por el brazo, sin que ella mani-
festase la menor oposicién.

—Lléveme donde haya agita-
cion, peligro... A un sitio que sea
diferente de todo esto. Deseo co-
nocer algo del verdadero Shan-
ghai.

—¢ Tiene buenos nervios?—le
pregunto él.

—De acero.

(Puedo acompa-

—Pues vamos.

Salieron y tomaron uno de
| aquellos cochecilios de los que

' durante tantos dias habia tirado

Dimitri y llegaron a un restau-
rant de aspecto completamente
ruso. En el momento en que ellos
aparecieron, uno de los bailari-

| nes estaba danzando un baile pe-

ligrosisimo 1levando colocados en
la boca dos afilados pufiales. Bar-
bara se quedé mirando lo que pa-
saba en el interior y se volvié a
Dimitri para decirle:

—Esto me va a gus{'ar.
- Precisamente en aquel instante

f =
| también, el duefio del restaurant

| sacaba a empujones a una mujer

¥ la arrojaba a la calle y Dimitri,
sonriendo, la dijo a Barbara:

—No se separe de mi... Ya ve
que aqui es muy facil perderse.
Barbara se fué directamente a
una mesa y al sentarse se le acer-
co el duefio que le hablé en ruso.
Ella, que desconocia aquel idio-
ma, respondié: «No, gracias».
—¢Qué le ha dicho?

—No sé—respondié ella—. Me
ha murmurado algo y yo le he
dicho: «nosgraciass. Creo que me
invitaba a bailar.

—Pero usted le sonri6—le re-
proché afablemente Dimitri.

Ella le miré carifiosamente y
le respondié mimosamente co-
queta:

~—Cuando digo <no, gracias»,
sonrio siempre.

Dimitri, fingiendo que habla-
ba de bromas, aun cuando inte-
riormente decia lo que verdade-
ramente sentia, le dijo:

—Agqui al tinico que tiene que
sonreir es a mi.

Se acercé nuevamente el duefio
y al verla con Dimitri hizo una
reverencia que demostraba que
conocia al cliente y Dimitri la
presenté diciéndole:

—La sefiorita es miss Howard
y mi amigo Sergio Tewaroff...
Deseamos Caviar y «vodkas. Al
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marcharse el duefio, Barbara le

pregunto:
—¢Es amigo suyo?
—Servimos juntos en el ejér-
cito imperial-—le respondio Di-
mitri— Fué superior mio.
Después de beber una copa del
yino que habia pedido su compa-
fero, Barbara le pregunté: :
—¢;Le gusta a usted el baile?
—Con usted, si—respondid él,
a la vez que se levantaba para
bailar. Pero ella, al sentirse cogi-
da por él, al tener cerca de los
suyos los ojos de Dimtiri que pa-
recian penetrar en su cuerpo, al
respirar de cerca el aire de aquel
hombre se sentia fascinada, ca-
rente en absoluto de voluntad y
le parecia que su corazon estaba
a punto de estallar. El advirtié
aquella agitacion y le pregunté:
. —iEsta cansada?
~—No — respondio ella—. Es
algo que no le puedo explicar. Ja-
mas he pasado una noche tan
extraordinaria como la de hoy.
—FEso mismo me ocurre a mi
—Ile respondié- Dimitri— Nunca
he pasado una noche como esta.
Habian vuelto a sentarse otra
vez y Barbara, queriéndole sub-

yugar con su mirada, le pre-

gunto:
—¢Se arrepiente de ello?
—Yo jamas me arrepiento de

lo que hago—le dijo Dimitri son~
riendo—. Hoy mismo he afron-
tado un grave riesgo jugando en
la Bolsa... Quizas mafiana tenga
que salir del pais.

Ella le miré mds cerca todavia,
como si quisiera apresar toda su
voluntad en la fuerza promete~
dora de aquella mirada y le res-
pondi6é: Lo

—No diga tonterias... Mafiana
estard en Shanghai. .

.- —¢Quién me detendra?—pre-
guntod él sorprendido. ' :

Ella le miré mimosa. Con aque-
lla mirada queria darle a enten-
der que seria ella la que no le de-
jaria marchar, pero le respondié,
no obstante:

- —Usted mismo.

Y tal ansia ,tal deseo habia en
aquellas frases que Dimitri no
pudo menos que decirle conmo-
vido y entendiéndola:

—Pero, si apenas me conoce
como puede usted hacer esa su-
posicion? ' :

— ;Lo cree usted asi?—pregun-
t6 ella, acordandose del primer
encuentro.

—Seguro — afirmé él—. ;De
dénde nos conociamos antes?

Barbara no respondio a su pre-

- gunta. Abrié su monedero y sact

de ¢l la condecoracién que dias
atras habia perdido Dimitri. Se

Alli permanecia inerte
el hombre a quien
habia idolatrado des~

de nifio.

~Cref que no llega~
rias nunca.




~ Yo querria que lo
~ Su padre fué gran eniregase personal=~
amigo mio. T : = ane .

mente.

~ La ética suele estar
refiida con las

—Donde estd mi finanzas.

padre?
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— Quiero que fenga
las dos cosas.

~ Se frata de hombres

de méds experiencia
que i, ricos y pode~
rosos.

- Empenié tu abrigo
de vison.

~1Como me divierto!
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- |Te qulerol -

Su Excelencia habia

P s : _ organizado una fiesta

~Mafiana estara

- El corazén me dice
usted en Shanghai

gue acerté usted.
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~|Estoy harto de
fingimientos!

~ |Estds encantadoral
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la mostro sonriendo.y.le pre-

guntd:

—¢Le dice a usted algo esto?

Dimitri la cogi6 rdpidamente y
se la qued6é mirando unos segun-
dos, hasta gue ella volvié a de-
cirle: :

—Tenia la seguridad de que la
reconoceria usted y de que se
acordaria cuando la perdio.

—FEs verdad—murmuré ¢l ba-
jando la cabeza por la vergiien-
za de que ella le hubiese recono-
cido en su anterior profesién.

—Hace tres meses — siguio di-
ciéndole la joven, sin el menor
tono de reproche—tiraba usted
de un «rickahaw» y hoy es ban-
quero, ;qué broma es esa?

—No es broma tirar de un «ric-
kahaw»—replicé Dimitri.

- —¢Ni ser banquero, tampoco?
—inquiri6 Barbara.

. Dimitri se pasé una mano por
la frente como para apartar de él
el deseo que sentia de confesarle
a ella toda su vida anterior, y al
lograrlo, se contentdé con decirle:

—En Rusia fui banquero del
Tesoro Imperial... La rueda de

1a vida da muchas revoluciones...

—Y le alcanzé a usted—termi-
no diciendo ella..
—Exactamente — afirmé Di-

—¢Y qué riesgo es el que ha
afrontado  esta noche?—le pre-
gunté ella—. ;Acaso el acompa-
narme? '

Y al hacer esta pregunta, Bar-
bara, no podia ocultar el senti-
miento de celos que la atormen-
taba. Temia que en la vida de
aquel hombre hubiera alguna
mujer que lo pudiera alejar de
él y espero anhelante la respues-
ta de Dimitri que le dijo:

—He especulado con el dinero
de su amigo.

—¢Y cree usted que ha hecho
mal?

—Jugué al alza, en vez de se-.
guir la orden del telegrama,

Ella le cogio confiadamente la
mano y le animé diciéndole:

—El corazén me dice que acer-
t6 usted... :

—No entiendo — replic6 Di-
mitri.

Béarbara le miré intensamente.
Hubiera querido grabar sus pa-
labras en el corazén de aquel

.hombre y al final le dijo:

—Y¥o soy una mujer que cree
en los presentimientos. Mi cora-
z6n me dice que tiene usted un
espléndido porvenir y un tragico
pasado... Debe usted olvidar lo
que ha sido. Ahora lleva las bo-
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tas limpias y esta en el tope del
mundo... ;Me entiende usted?

Y cogiendo la copa que tenia
sobre la mesa invité a brindar a
Dimitri diciéndole:

—iPor el mananal...
mafana!

Dimitri bebid con ella y miran-
dola fijamente, extasiado ante la
belleza de la joven, pronuncio
como si estuviera en un éxtasis:

—Shanghai es la ciudad mas
maravillosa del mundo...

Barbara abrié nuevamente su
monedero y saco de él el pasaje
de regreso que habia comprado
aquel mismo dia, mostrandoselo
a Dimitri al mismo tiempo que le
decia:

—Mire, mi pasaje de regreso.

i Por su

—¢Se marcha usted ?—pregun-
to él anhelante.

Barbara tranquilamente acer-
co el ‘billete al candelabro que
ardia encima de la mesa que es-
taba y quemando el pasaje res-
pondidé sonriendo:

—Ya no... ;Le parece esto im-
portante?

Dimitri no pudo contenerse y
cogiendo una mano de la joven
se la llevo a los labios murmu-
rando:

—(Gracias,
gracias...

Y en aquellas palabras de gra-
titud, quiso él expresar todo el
amor que la joven habia sabido
infiltrar en su corazon.

Barbara., muchas

HACIA LA GLORIA

Acerto Barbara en su presenti-
miento. El riesgo que habia co-
rrido Dimitri al invertir el dinero
de Tonny le habia servido de
base para comenzar su fortuna.
Apenas llevaba unos meses tra-
bajando por su cuenta y su nom-
bre empezaba ya a sonar en el
mundo financiero, no solo con
sobrado prestigio, sino que hasta
con temor por sus contrarios. Di-
mitri era un hombre arriesgado,
un hombre decidido a quien no
le asustaba la exposicion de su
capital y habia hecho magnificas
jugadas de bolsa llegando a ga-
nar millones en ellas. Su vida ha-
bia sido en aquellos meses espu-
ma de jabén que sube y él habia
sabido ir aumentando esta espu-
Ia cada vez con mayores ganan-

cias para él. «Esta usted en el
tope del mundo» le habia dicho
ella, y habia acertado. Habia lle-
gado a ese tope donde todo lo
vemos facil, donde todo es ase-
quible a la voluntad del hombre
y desde alli, Dimitri miraba la
vida como si fuera una vasalla
que se rindiera a sus pies.
Durante aquellos meses Dimi-
tri y Barbara se habian visto mu-
chas veces. Habian ido viviendo
la pasion que los habia unido
desde el primer dia, pero sin que
él se decidiera nunca a confesar-
le el gran amor que por ella sen-
tia. Jamas hubo fiesta en la que
no se les viera juntos y el mundo,
ese pequeiio mundo aristocratico
de Shanghai, comenzé a conside-
rarlos como una préxima pareja.
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Nadie ignoraba que estaban ena-
morados y hasta ellos mismos a
pesar de saberlo, parecia como
si temieran a aquella pasiéon que
abrasaba sus corazones.

Béarbara le veia elevarse, crear-
se una posicion enviadiable para
casi todos los que le habian cono-
cido como simple empleado de
Banco y ahora le veian converti-
do en uno de los hombres mas in-
fluyentes de la ciudad.

Le parecio estrecho el campo
de acién en el que actuaba y for-
moé él mismo un Banco, retiran-
do su capital de donde lo tenia
hasta entonces. El dia que le hi-
cieron entrega del dinero, el em-
pleado que fué a rendirle cuentas
le dijo cuando terminaron la li-
guidacion:

—Es usted el mejor cliente que
hemos tenido, mister Koslow.

—Y ustedes mis mejores corre-
dores—respondi6 él.

—Sentimos mucho perderlo.

—1Qué se le va a hacer!—ex-
' clamd Koslow—. La Bolsa es el
lugar ideal para el que no tiene
qué hacer mucho y qué perder...
Yoy a dedicarme a buscar inver-
siones seguras.

—¢Es que las hay?

~Si, hay una—respondié Kos-
low—. «Fincas rusticas de Shan-
ghai».

En esto su secretaria entrdé a
avisarle que la sefiora Truesdale
queria hablar con él por teléfono
y Dimitri la dijo:

—Péngame con ella.

Fué a levantarse el empleado
del Banco y Dimitri le dijo:

—No es necesario, no tiene im-
portancia.

Se puso al aparato y la sefora
Truesdale le invitd para que ce-
nase con ellos al dia siguiente, a
lo que se excuso Dimitri dicien-
dole:

—Mafiana no podra ser. Los
viernes estoy muy ocupado. Po-
driamos arreglario para el miér-
coles... Entendidos, el miércoles
a las ocho.

Dejé el auricular y volvié a ha-
blar con su visitante diciéndole:

—Mister Truesdale y sus socios
quieren que vaya con ellos... To-
davia no lo he pensado.

Sono el timbre de su teléfono
particular y al ponerse al habla
oyo la voz de Barbara. Hizo una

‘sena a su visitante, como indican-

dole que se marchase, al mismo

tiempo que Barbara se excusaba

de llamarle y le decia:
—Perdoneme, ya sé que esta

usted siempre muy ocupado, pero |

queria darle las gracias por las
orquideas que me ha enviado.
Son hermosisimas.

H

A

—Para usted no las hay bas-
tante hermosas en Shanghai—ex-
clamé Dimitri con entusiasmo.

~—¢Cuando cenaremos juntos?
—Ile pregunto ella.

—Hoy mismo... jLe parece
bien que vaya a recogerla a las
echo?

—Encantada — respondié Bar-
bara.

—Pues hasta entonces.

Dejé el auricular y llamé a su
secretaria diciéndole:

—¢Qué tengo que hacer esta
moche?

—7Tsta usted citado para cenar
con la sefiora Hilton a las ocho.

—Imposible. Enviele mis excu-
sas con un ramo de flores.

—¢Orquideas? — pregunto la
secretaria.

—No, a la sefiora Hilton no le
envie- nunca orquideas. Cual-
guier otra flor.

Y salié del despacho para arre-
glarse y poder estar a punto a la
hora que se habia citado con Bar-
bara.

Tal y como habia dicho Dimi-
tri, los famosos financieros que
formaban la compaiiia de Trues-
dale se hallaban inquietos por las
actuaciones de Koslow y reuni-
dos aquel dia, el esposo de la se-
nora Hilton decia a sus compa-
Beros:

—iKoslow!... {Koslow! No se
oye otro nombre.

—Es un hombre de mucho cui-
dado — respondié Truesdale—.
Ha embolsado millones. Mientras
nosotros especuldbamos en hoja-
lata, él hacia una fortuna en mu-
niciones.

—Es un gran tipo—replico mis-
ter Wang, el tnico socio japonés
que formaba parte de aquella
Compania.

—Yo creo que nuestro deber es
atraérnosle—propuso Truesdale.

Es un hombre imposible—
exclamé mister Wang—. Lo me-
jor es luchar para aniquilarle.

—Lo wveo dificil—expuso Hil-
ton—. Tiene una serenidad sor-
prendente.

Y al cabo de una viva discu-
sion, quedo acordado ver la ma-
nera de poder atraerse a Koslow
antes de que éste pudicra contro-
lar la mayoria de las acciones de
«Fincas Rusticas de Shanghai»,
las cuales habian lanzado ellos
a la baja, para producir el panico
y poderlas acaparar por poco di-
nero.

Al dia siguiente, Lun Sing ha-
bia ido a visitar a Dimitri y éste
le daba cuenta de su proyecto de
invertir en «Fincas Riisticas de
Shanghai» la mayor parte de su
capital y Lun Sing le respondié,
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después de examinar el proyecto

del joven:

—Este proyecto ofrece grandes
peligros, Dimitri.

.—Por eso me atrae—confeso
él—. Las cosas faciles no mere-
cen que trabajemos por ellas.

—Pero es que se trata de hom-
bres de mas experiencia que ti,
Ticos, podérosos...

—... Y granujas, ha querido us-
ted decir — termind la frase Di-
mitri. _

Lun Sing sonri6 significativa-
mente al ver que le habia adivi-
nado el pensamiento y respon-
dio: '

~Lo has dicho ta... Truesdale,
Hilton, Von Hueffer y mi compa-
triota Wang... Son enemigos pe-
ligrosos.

Dimitri no compartia sus mis-
mos presentimientos y respon-
dio:

—Cuando haya conseguido
controlar sus intereses ya no lo
seran.

Lun Sing tenia plena confian-
za en el talento y la voluntad de
Dimitri y por lo mismo exclamo:

—Hay una sola cosa que puede
impedirtelo.

— ¢ Cual?—preguntd extrafiado
Dimitri. Y con gran asombro
suyo el diplomatico le respon-
dio:

—Una mujer... Shanghai ofre-
ce grandes oportunidades para
ello, pero también grandes tenta-
ciones... No me refiero a las mu-
jeres féciles, ésas, como la cobra,
llevan consigo el aviso de su ve-
neno. Me refiero a otra mujer...
a... «una buena mujer» que sera
mas fatal para ti.

Dimitri le oia sin atreverse a
responder. Conocia de sobra la
experiencia de Lun Sing y el gran
amor que le profesaba y por eso
oia sus consejos con verdadere
respeto.

—En Shanghai—siguié dicién-
dole el viejo diplomatico—pue-
den desafiarse todos los conven-
cionalismos, menos uno. No im-
porta la nobleza de estirpe, si es
cruzada como la tuya... un hom-
bre es considerado como un pa-
ria.

Dimitri bajo la cabeza por el
peso de aquella razon. Sabia que
lo que le decia era verdad y Lun
Sing continué diciéndole, refi-
riéndose a Barbara, de quien sa-
bia que estaba enamorado el jo-
ven:

—Afrontas un grave peligro...
Tienes las facciones de tu padre...
Ojala hubiesen predominado en
ti las de tu santa madre... A ve-
ces, hasta me cuesta trabajo pen-
sar que eres hijo de ella.
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Dimitri sentia que los ojos se le
llenaban de lagrimas. {Acaso él
mismo no habia oido la forma
como se expreso Tonny al hablar
de la eurasia? Y por si esto fuera
poco Lun Sing ,siguié aconsejan-
dole:

— Muchas mujeres de la raza
de tu padre te amaran... Esto, no
podréas evitarlo, pero si debes y
puedes evitar el amarlas.

Y con la amargura que habian
causado en él aquellas palabras,
Lun Sing salié poco después de
la casa de Dimitri, dejandole su-
mido en el mas profundo pesar.

Recordaba las palabras de Lun
Sing diciéndole que €l debia evi-
tar el amarla. ;Acaso dependia
va de ¢l el amar, a Barbara?
;{Acaso no la amaba ya con sus
cinco sentidos? Estaba seguro de
que ella no le abandonaria por su
origen. Era de una estirpe real,
procedia de un matrimonio legi-
timo, no un hijo nacido por una
falta del amor. ;Qué podian
echarle en cara entonces? Barba-
ra no pensaria como los demas y
sabria anteponer su amor a los
prejuicios de una sociedad imbé-
cil e incomprensible para los de
una raza distinta a la suya. Pero
y si, por el contrario, no pensaba
ella asi... ;jPodria él sufrir el
agravio de su desdén, el verse

tratado por ella con el desprecio
que se trataba a los de su condi-
cién? Preferia mil veces huir de
si mismo, ocultarse en la mas
triste de las pobrezas y pemnsar
que su amor habia sido una qui-
mera que habia muerto al nacer.
Era preferible matarlo, antes que
llegara el caso de que fuese ella
el que lo matase. Preferia el sui-
cidio al erimen. '

Y pensandolo asi, dej6 pasar
los ‘dias sin volver a ver a Bar-
bara, eludiendo las conversacio-
nes con ella, dejando de enviarle
las flores que tenia por costum-
bre y buscando la ocasién en que
ella comprendiese, o mejor di-
cho, creyese que ¢l no la amaba.
Queria matar su amor, pero no
que nadie se lo matase. Y en es-
tas circunstancias una fiebre de
negocios se apoderé de él. Su
mano parecia magica, ya que
cuanto tocaba producia ganan-
cias. Fué adquiriendo la casi to-
talidad de las acciones de «Fin-
cas Rustizas de Shanghai», y el
dia que las tuvo emesu poder le
dijo a su corredor:

—Ha hecho usted un trabajo
excelente.

—Dificil, nada mas — respon-
dié modestamente el otro.

—A veces dudaba de que lo
consi;uiera.
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—Yo también lo dudé mucho,
pero lo he conseguido.

Dimitri se le quedé mirando y
una duda le asaltd. El queria que
todos sus negocios fuesen lim-
pios, que nadie le pudiera echar
en cara una mala accién, y por lo
mismo le pregunté intranquilo:

—Habra sido honradamente.

—Ni que decirlo tiene.

—Esta bien, vuelva mafana;
. que quiero recompensarle.

Se fué el corredor y Dimitri
Hamé a su secretaria diciéndole:

—Guarde estas acciones en mi
arca de pirata.

La secretaria, al darse cuenta
de lo que se trataba, no pudo con-
tener su admiracién y exclamé:

—Me gustaria ver la cara a Hil-
fon, Truesdale y Cia.

Dimitri sonrié también satis-
fecho por el negocio que acaba-
ba de hacer y exclamé:

—Estas acciones me dan el
control absoluto de «Fincas Ris-
ticas de Shanghai».

Soné el teléfono y la secreta-
ria se puso al habla diciéndole
después:

—Mis Howard en el teléfono.

—Digale que estoy muy ocupa-
do en este momento.

—(Que Name mas tafde? —
pregunté la secretaria.

—No — respondié Dimitri-—.

Digale que estaré ocupado toda
la tarde.

La secretaria volvio a hablar
por teléfono y le dijo:

—Mister Koslow estd muy ocu-

‘pado.

—¢No tiene una idea de cuén-
do estara libre? — le pregunto
Béarbara.

—No podria decirselo—le res-
pondio la secretaria.

—Entonces, hagame el favor
de decirle” que le llamaré mas
tarde—terminé diciéndole.

Pero volvi6 a llamar mas tarde
por teléfono y obtuvo la misma
contestacién que entonces y Bar-
bara se decidié a tener con él una
explicacién, para saber a qué se
debia aquella actitud tan incom-
prensible para la joven.

Lo que menos podia ella supo-
ner era el verdadero motivo, ni el
enorme sacrificio que significaba
para Dimitri el rehuirla. £l sabia
que en presencia de Barbara no
tendria fuerzas para rechazarla

y queria evitar el momento de -

estar a su lado para no caer en la
tentacion y sentir el dolor mucho
maéas profundo cuando ella le des-
defiara por su origen.

Decidida a ello, por la noche,
Barbara fué personalmente a
casa de Dimitri, queria hablar
con él, exigirle una explicacién,

aun cuando, por ofra parte, no te-
nia derecho a ello, ya que sola-
mente los lazos de una intima
amistad los unia. _

El eriado que sali6é a recibirla,
al ver que preguntaba por su
amo, la dijo:

—El sefor no estd en casa.

—¢Cuando regresara? — pre-

- gunt6 Barbara.

—No se lo puedo decir, sefiora.
{Sabe que le he Hlamado?—
imquirio la joven. Y ante la con-
testacién afirmativa del ecriado,
exclamé extrafiada—: ;Lo sa-
bia? Pues lo esperaré.

Llevaba escasamente media
hora esperando cuando aparecié
Dimitri, y el criado le advirtio:

Miss Howard aguarda en la
sala. :

Dimitri quedé en suspenso
unos segundos sin saber qué de-
terminacion tomar, pero su amor
por la joven le hizo acudir a
donde ella estaba diciéndole ale-
gremente:

—Mi querida Barbara... jQué
sorpresa mas agradablel

Barbara sinti6 la misma ale-
gria, pero supo contenerse y des-
pués de mirarle fijamente, le dijo
com cierta ironia:

—Si quiere que le diga la ver-
dad, yo estoy tan sorprendida
eomo usted.

Dimitri al ver que permanecia
en pie se la quedé contemplando
unos instantes, cada vez mas ad-
mirado de su belleza, hasta que
finalmente la dijo:

—¢Quiere usted sentarse?

Pero Barbara seguia mirando-

le fijamente, como si quisiera es-

tudiar la fisonomia de aquel
hombre a quien tanto amaba,
hasta que finalmente le dijo, sin
poder contener su emocion:

—Es usted el mismo; y eso que
yo crei que usted habia cam-
biado. :

—¢Por qué lo dice?—pregun-
té Dimitri.

—Pues, porque nunca dispone
usted de cinco minutos para po-
der hablar conmigo.

—He estado muy ocupado—se
disculpo Dimitri.

—Lo sé—le dijo ella con dulce
reproche—. Oigo hablar de usted,
leo acerca de usted. Es usted el
hombre del dia y me enorgullez-
co al pensar que un dia fuimos
amigos.

Dimitri sentia en el corazén
aquella emocién que la joven
manifestaba en sus palabras y al
oir la palabra «fuimos» rectific6d
inmediatamente:

—¢Acaso no seguimos siendo
amigos?

—Yo lo soy ain — respondi6
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ella—. Pongo la amistad por en-

cima de todo... |{Y sin-embargo,

créame, que tengo pocos amigos!
Cuando ofrezco mi amistad es
para siempre.

Dimitri estaba abrumado. En
presencia de aquella mujer a
quien amaba con verdadera ido-
latria, no sabia qué hacer, ni en-
coniraba palabras para poderse
expresar. Ella, para interrumpir
aquel doloroso silencio, suspiro
como quien quiere apartar de si
mismo un triste pensamiento, y
le dijo:

—Enséfieme su casa .

Dimitri la llevé por la sala has-
ta que quedaron detenidos fren-
te a un magnifico retrato de la
madre de Dimitri. Barbara, que-
dé parada admirando la pintura
y le dijo:

—ijQué cuadro mas exquisito!

—Lo pinté un gran artista—
respondié Dimitri, haciendo un
esfuerzo para no exteriorizar la
emocion que le producia verse
delante del retrato de su madre,
en union de Barbara.

—Me interesa mas el asunto
que el artista—declaro- ella.

—Es una princesa manchu—Ile
explic6 Dimitri. Y queriendo
cambiar la conversacion le pre-
gunto—: ;Le gusta el marfil?

—Me encanta—confesd ella.

Dimitri la condujo donde con-
servaba algunos objetos de ver-
dadero valor, realizado por gran-
des artistas asiaticos y mostran-
dole uno de ellos le advirtio:

—Fijese en esta pieza, es de un

arte verdaderamente raro y ex-

traordinario.

—iEs hermosisima! — respon-
di6 Barbara—. Es de un blanco
inmaculado... Parece como una
nube que ha de disolverse, pero
da cierta sensacion de tristeza.

—Acéptela usted—Ile rogo Di-
mitri—. Hagalo como muestra de
amistad.

Béarbara le mird significativa-
mente. En sus hermosos ojos se
advertia todo el amor que embar-
gaba su alma de enamorada y re-
plico insinuante: :

—Prefiero su amistad.

—Y yo quiero que tenga usted
las dos cosas—ie dijo él—. Ma-
nana se la enviarée. 3

La situacion se hacia cada mo-
mento mas dificil para los dos
enamorados. Cada minuto que
pasaba se sentian mas cerca el
uno del otro. Para ella este acer-
camiento era de una felicidad in-
sospechada, pero para €l era una
situacion dolorosisima. En aque-
llos momentos le hubi::,.ra gusta-
do estrecharla contra su pecho y
poderle decir todo su inmense

amor, mas los consejos del diplo-
matico lo detuvieron y Barbara
termind la entrevista tendiéndole
la mano en senal de despedida.
El mismo la ayudd a cubrirse
con el abrigo que se habia quita-
do y al tenerla junto a él, un im-
pulso mas grande que su volun-

tad le hizo sujetarla por los hom-
bros con el deseo de abrazarla.
Ella se volvio, mirandole amoro-
sa, esperando aquel instante tan
deseado, pero también entonces
supo Dimitri contenerse y quedé
fallida nuevamente toda la espe-
ranza de la joven.
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NADA MAS FUERTE QUE EL AMOR

Yolvieron-a verse dos o tres
veces después de aquella entre-
vista, volvieron a tener algunas

conferencias por teléfono y vol-
vi6 Lun Sing a advertir a Dimitri
el peligro que corria. Y sus pala-
bras fueron tan razonablemente
dolorosas, tan persuasivas como
las de todo buen oriental, que
otra vez Dimitri sinfid miedo de
Barbara. Fué otra vez el temor a
que ella lo rechazase cuando su-
piera su origen. ;Qué podia é] es-
perar de aquel amor? ;Cual se-
ria su actitud al saber Barbara
que era un eurasio? Sin duda le
despreciaria, seguiria el mismo
ritmo de toda la sociedad y en-
. tonces ya no tendria ni siquiera
aquella dulce ilusion de saberse
amado por la mujer que él ado-

raba. Estos tristes pensamientos
le obligaron nuevamente a irse
alejando paulatinamente de Bar-
bara. Sus entrevistas fueron mas
espaciadas y sus conversaciones
telefonicas fueron menos.

Uno de aquellos dias, la sefiora
Hilton le habia invitado a cenar
y él habia aceptado la invitacion,

accediendo también al ruego de -

que acompaiase a Barbara. Esta,
advertida por la sedora Hilton
espero que llegase la hora de que
viniera Dimitri a buscarla 1y,
viendo que éste no lo hacisa, de-
¢idio ir a buscarlo a su casa. Es-
taba segura de que no eran las
ocupaciones lo que le alejaban de
¢l, que habia algo oculto en aque-
lla actitud y queria saber qué es
lo que era.

Cuando llegé a casa de Dimi-
iri, encontiré a éste tocando el
piano en compania de Lun Sing,

-y al verla entrar, corié a su en-

cuentro. Los dos jovenes queda-
ron frente a frente. Con las ma-

nos entrelazadas no sabian sepa-

rarse, mienfras que el diplomati-
co los observaba y se daba cuen-
ta de la gran pasion que anidaba
en los corazones de los dos jo-
venes. :

Por fin, Dimitri, la hizo pasar
y le present6é a Lun Sing, dicién-
dole:

—¢Me permite que le presente
a Su Excelencia Lun Sing?

Lun Sing la hizo una profunda
reverencia, al mismo tiempo que
la decia:

—Es para mi un altisimo ho-
nor.

—¢Gusta de acompafarnos?—
le pregunté Dimitri.

Lun Sing, al ver que la joven
no se decidia por nada, compren-

did que su presencia era en aque-:

llos momentos molesta y, como
buen diplomatico, encontré la
forma de dejarlos solos, dicién-
dole:

—A este liquido oscuro, yo no
lo llamo café. Tu criado no sabe
hacerlo. Permiteme que haga una
buena taza de café para miss
Howard.

Salié dejando a los dos jovenes
solos, ¥y Dimitri la invité a sem-
tarse, mas ella rehuso el ofreci-
miento, diciéndole ofendida:

—Muchas gracias... Tengo pri-
sa. Vine solamente a saber si es-
taba enfermo. Ya veo que no, y
me alegro... Voy a cenar con los
Hilton.

Dimitri comprendia la inten-
cién irénica de la joven. ;jMas

c¢émo podia decirle €l la verda-

dera causa de no haberla ido a
buscar? Barbara, dejandose lle-
var por su amor propio, siguid
diciéndole en el mismo tono:

—Yo creia que usted me acom-
paiiaria.

—iCuanto lo siento, Barbara!
—exclamé Dimitri—.- ;Qué pen-
saran usted y la seiiora Hilton
de mi? :

Barbara le mir6 fijamente Yy,
silbando sus palabras como si pa-
sasen por sus dientes apretados,
le respondi6:

—A un hombre -ambicioso
como usted, poco puede impor-
tarle lo que piense la sefiora Hil-
ton o Barbara, la cuestiéon es sa-
tisfacer su ambicion. Para usted
lo tinico importante es que nada
ni nadie se oponga en su camino.
El poder es su diosa... Ahora, que
le advierto que es una diosa muy
celosa, rindale culto y no le falla-
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ra, pero si ama a otra cosa, no
tendra piedad de usted.

Y viendo que él no decia nada,
intenté marcharse diciéndole, a
la vez que extendia la mano:

—Encantada de verlo, Dimitri
Koslow.

—Le ruego que me disculpe
con los Hilton. _

—Descuide, que procuraré de-
Jarle en mejor lugar que usted lo
ha becho conmigo — respondio
ella, haciendo esfuerzos por no
Horar.

Dimitri vié brillar aquellas 1a-
grimas en sus ojos, y ya no pudo
resistir mas tiempo. Fué algo tan
ajeno a su voluntad, que ni él
mismo lo hubiera sospechado.
Pero, de pronto, atrajo contra su
pecho a la joven, la abrazé amo-
rosamente y sus labios buscaron
sedientos de amor los de ella que
supo responder a aquella caricia
con toda la gran ilusién de su
corazén enamorado.

En aquel preciso momento, fué
cuando apareci6 de nuevo Lun
Sing, y al advertir la confusién
de la joven por haberla sorpren-
dido en aquella actitud, intento
tranquilizarla diciéndole:

—Sefiora mia, lo primero que
aprende un diplomatico es ser
discreto. ;

Pero Béarbara, desde el primer

momento, presintid que tenia un
enemigo en aquel hombre. Sin
una razén que se lo aconsejase,
desde el primer instante crey6
que debia ponerse en guardia
conira él y le respondi6 altiva,
como dandole a entender que no
aceptaba su discrecion, ni tenia
de que ocultarse.

—S¢é muy poco de diplomacia
y no necesito discrecién alguna.

Se volviéo a Dimitri y, volvién-
dole a abrazar, le dijo visible-
mente emocionada:

—Buenas noches,
iTe quiero! .

—iY yo a ti!—exclamé él, su-
jetandola fuertemente.

—Eso es lo linico que me inte-
resaba saber—replicé ella—. Aho-
ra que soy dichosa me voy a so-
nar con mi amor.

Salié de la casa, dejando nue-
vamente solos a Dimitri y a Lun
Sing, quien, después de unos se-
gundos de cavilacion, murmur6:

—Dios corté a todas las muje-
res por el mismo patrén.

—¢Cémo? — pregunté Dimitri,
sin comprender las palabras de
su amigo. :

—Quiero decir que ahora es
cuando corres el peligro mas
grande de tu vida. ;Qué piensas
hacer? :

—No puedo resistir més—res-

Dimitri...
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pondiéo Dimitri—. La adoro y
solo con ella puedo ser feliz.

—¢Piensas casarte?

—Si—exclamé Dimitri.

Lun Sing dejoé la taza de café
que sostenia con ambas manos y,
mirando fijamente al joven, le
aconsejo: '

—Debes decirselo antes.

—Se lo diré. Barbara no es
como las dema3s... Ella sabe com-
prender y su amor la hara olvi-
dar mi origen.

—¢Lo crees asi?... Yo lo dudo...
Quisiera poderlo comprobar.

—¢Quiere usted pruebas?—
pregunté Dimitri seguro del
amor de Barbara—. Pues las ten-
dra.

—¢Qué piensas hacer?—Ile pre-
gunté un poce intranquilo el di-
plomatico.

—Decirle- quién soy.

—¢Te atreveras a ello?—pre-
gunto Lun Sing.

—Usted mismo lo ha de ver—
termino diciéndole Dimitri.

Y pasaron dias de una felici-
dad suprema para ios dos, dias
de dicha que jamas hubieran
ellos podido sofiar, durante los
cuales pudieron darse cuenta de
que las vidas de ambos estaban
trazadas bajo el mismo signo del
Destino. Durante todo este tiem-
po, Dimitri jamas le hablé de su

origen, no quiso enturbiar aque-
llas horas con la preocupacién de
algo que él estaba seguro de que

Jlegaria, pero que esperaba ha-

cerlo ante=todo el mundo, para
que delante de todos Barbara lo
rechazase o lo admitiese tal y
como era. No queria que la ex-
plicacion pudiera quedar oculta
en la intimidad de los dos, sino
que queria que ella le demostrase
su amor ante todos o lo rechaza-
se ante la misma sociedad. ;Qué
le importaba todo lo demas? Ni
su poder, ni su riqueza, ni su pro-
pia vida tenia valor para compa-
rarlo con el que tenia su amor.

Dispuesto a conseguir su amor
para siempre o a perderlo, Dimi-
tri tuvo la fuerza suficiente para
someterse a la prueba. Mas la
prueba la queria hacer ante todos
aquellos amigos de Barbara que
tanto despreciaban a los que ha-
bian nacido como él de los amo-
res de dos seres de diferentes ra-
zas y, para llevar a cabo su pen-
samiento, no ide6 mejor medio
que ofrecer una fiesta en su casa.

Se trataba de un baile de trajes
y al que concurria lo mejor de la
sociedad que trataba en aquel en-
tonces Dimitri.

Barbara habia elegido para
presentarse en la fiesta un traje
de princesa manchu y Dimitri un
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traje de conductor de rickahaw.

Barbara, con el vestido orien-
tal, se hallaba atin mas bella de
lo que era en si y Tonny al verla
entrar se acerco a ella para sa-
ludarla y decirla:

—Barbara, estas hermosisima.
Tus ojos son dos diamantes, tus
dientes, perlas... jQuieres casar-
te conmigo?

Ello le miré riendo, y bromean-
do con él le dijo:

—Imposible, Tonny; ahora soy
princesa.

Béarbara seguia recibiendo feli-
citaciones de todos los que se ha-
llaban en la fiesta, por el gusto
que habia tenido en el disfraz; y
su tia, orgullosa de ella, no pudo
menos que preguntarle a Lun
Sing, que nerviosamente asistia a
la reunion:

—¢ Verdad que es hermosa?

Laun Sing hizo un gesto de ex-
tremada cortesia y la respondio:

—Miss Barbara es mucho mas
gue hermosa, es ideal.

Constance sintié atin mas orgu-
llo por ser la tia de la joven,
mientras que Dimitri se acercaba
a Barbara y le decia emociona-
do, al verla vestida de aquella
forma:

—Bien mio, crei que no ven-
drias. {Estas divina!

La joven sonridé satisfecha de

las palabras carifiosas de su no-
vio, puesto que desde hacia dias
que lo eran, y le respondio ale-
gremente:

—Me alegro de haber venido,
para oirte decir esto.

—;Me amas mucho?—le pre-
gunto él

—Muchisimo, como jamas hu-
biera sospechado que se pudiera
amar — respondié sinceramente
ella.

—¢Y olvidarias mi amor por
algo que hubiese en mi?... ;Por
mi pasado?

Ella le cogio del brazo y mien-
tras caminaban por la amplia
sala le respondio:

—El pasado tuyo no me perte-
nece. Yo solo quiero tu porvenir.
¢Qué me importa lo que fuiste?
Te amé desde el primer dia sin
pensar en lo que hubieras sido,
ni en lo que pudieras llegar a ser.
El amor no se fija en eso, ama y
nada mas. :

Aquellas palabras daban ma-
yor fuerza a Dimitri para llevar
a la practica lo que habia pensa-
do, y respondio:

—Dios -quiera gque
pienses asi...

—¢Y por qué no he de pensar
siempre igual?—pregunté ella—.
Pareces enigmatico... jQué te su-
cede?

siempre
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—Nada —le respondié Dimi-
tri—. ;Vamos a bailar?

Se dejo ella conducir por él al
centro de la sala y al abrazarse
para bailar, les pareciéo que sus
corazones latian con mas fuerza
al aproximarse el uno al otro.

La fiesta iba resultando magni-
fica. Todos los invitados la elo-
giaban a mas no poder y hasta
los enemigos financieros de Di-
mitri no podian menos que ren-
dirse a la evidencia.

Cuando ya llevaba algungs bai-
les, Dimitri llam6 a uno de sus
criados y le di6 la orden de em-
pezar a servir el lunch.

—1Les ruego que se sienten don-
de gusten... no hay mesas de ho-
nor... todas lo son.

Se llenaron las copas y Dimi-
tri levanto la suya para brindar
diciendo :
~—LFEsta fiesta es en honor de
dos mujeres. Las dos.uinicas mu-
jeres que tienen valor en mi
vida... a las tinicas que he amado.

Todos los invitados escuchaban
con interés las palabras de Dimi-
tri, que continuo diciéndoles:

—7Una de ellas esta aqui—. Y
mir6é hacia Barbara—. La otra
s6lo ‘estd en el recuerdo. Pero, ya
(ue no en cuerpo, la tenemos en
refrato—. Senaloé hacia el retrato

e

de la princesa manchtt y conti-
nué—:+ Mi querida madre.

—¢Su ‘madre? — pregunt6é ex-
tranada la tia de Barbara.

—Mi madre, si—afirmé él—,
Una princesa manchi que con-
sintid en casarse con mi padre
que no era mas que un general
ruso.

La sefiora Hilton dej6 su copa
sobre la mesilla que habia junto
a ella y preguntd nerviosamente:

—¢Luego usted es... eurasio?

—Usted lo ha dicho, sefiora—
respondié con firmeza Dimitri—.
No tengo por que ocultar a nadie
mi origen.

Aquellas palabras produjeron
un efecto magico en cuantos se
hallaban reunidos. La primera
que abandoné la fiesta fué la se-
nora Hilton, y detras de ella fue-
ron desfilando todos los invita-
dos, como si su permanencia alli
fuera suficientemente para des-
honrarlos. La tinica que quedé
fué Barbara. Su mano sujetaba
nerviosamente la copa que le ha-
bia ofrecido el mismo Dimitri y
miraba temblorosamente hacia
el retrato de la madre de Dimitri.

Mentalmente se repetia aquella
palabra que tanto desprecio pro-
ducia en los demas. <«jEura-
sio!...» «El era eurasio».

Dimitri la miraba atentamente.
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De lo que ella hiciese, de su ac-
tuacion dependia toda su vida fu-
tura. Latia su corazon con un rit-
mo ' acelerado y aquel hombre
que habia demostrado tanta san-
gre fria en los negocios mas aven-
turados, se hallaba en un estado
de excitacion que dificilmente
hubiera sido posible encontrar la
comparacion.

Barbara seguia con la copa en
alto. Luchaba en aquelos momen-
tos con su amor y con las conve-
niencias sociales. Era una lucha
tremenda y. qae como tal tenia
que resolverse rapidamente. Pen-
s0 en los suyos, en la soledad que
la habian dejado alli, antes que
permanecer al lado de Dimitri y
al fin, penosamente, como quien
realiza un enorme sacrificio, fué
bajando el brazo hasta dejar la
copa sobre su mesa y abandonar
la sala, seguida de la mirada llo-
rosa de Dimitri.

Lun Sing esperé unos minutos
para que se rehiciera Dimitri de
su dolorosa impresién y cuando
le creyo tranquilo se acerco a él
y le pregunté emocionado:

—(Estas satisfecho de lo que
has hecho? ]

—Completamente — exclamo
Dimitri —. Usted también lo debe
estar.

—No lo estoy —1le contest6 el

diplomatico, que era un hombre
que media sus acciones mucho,
antes de penerlas en practica—.
Yo no creo en heroismos. Te
aconsejé que le advirtieses a Miss
Howard, por tu propio bien. pero
pregonarlo delante de todos era
innecesario y de un gusto algo
dudoso.

—Tenia que hacerlo—exclamé
Dimitri, encogiéndose de hom-
bros, como dandole a entender
que la opinion de los demés poco
le importaba y que solo queria
saber la de Barbara—. Estoy har-
to de fingimientos...

—¢Y qué piensas hacer ahora?

—Nada—replico Dimitri—. Si
el mundo me acepta como soy,
bien, si no... me marcharé.

Lun Sing le puso una mano so-
bre el hombro tratando de apla-
carlo, y le dijo:

—Eso no lo dices de veras. Ma-
fnana mismo tienes que afrontar
a tus enemigos. Si no estuvieses
ta alli, votarian en contra tuya...
y eso seria tu fin.

Dimitri volviéo a encogerse de
hombros y exclamd:

—Maifiana estaré donde nadie
lo sepa. Deje que voten... Yo no
me opondre.

Lun Sing intentd nuevamente
oponerse a aquella marcha, y le
dijo:

59

—Déjame convencerte, Dimi-
tri.

—Ya me ha convencido—suspi-
r6 tristemente Dimitri—. No soy
fuerte como creia. La fuerte es
ella... Idolatré el poder y lo tuve,
ahora no lo quiero... si no la ten-
go a ella...

Le tendié la mano al diplo-

matico y se despidi6 de él dicién-
dole:

—Adiés, Excelencia...
dame de Shanghai.

Salié el diploméatico y Dimitri
llamé a un criado diciéndole:

—El coche... Prepara una ma-
leta... Salgo de viaje.

Despi-




LA REVELACION

De sobras sabia Lun Sing lo
que le habia querido decir Dimi-
tri, al decirle que lo despidiera
de Shanghai y al dia siguiente,
por la tarde, se fué a ver a Miss
Barbara. Encontré a la joven en
un estado de nerviosidad grande
y al verlo a él corrid a su encuen-
tro diciéndole:

—Gracias por haber venido.

Lun Sing adiviné en el rostro
de la joven el sufrimiento de ésta
y empezo diciéndole:

—Siento mucho su pena, pero
era necesaria... Usted tenia dere-
cho a saber la verdad.

—Lleva usted razén—exclamoé
la joven—; pero a lo que no te-
nia derecho es hacer lo que hice.

Se llevé las manos a la cara

para ocultar el llanto y prosiguio
diciéndole:

—jCuanto me despreciara Di-
mifri!... jQué amor es el mio,
que a la primera prueba no supe
resistir?... jAh!, pero yo le de-
mostraré que le amo. Iré a su
casa y me arrodillaré ante él,
hasta que me perdone, hasta que
crea en mi amor.

—Sera dificil — respondié Lun
Sing.

Ella le mird asustada y el di-
plomatico continué diciendo—:
Me encargd que viniera a despe-
dirle en su nombre.

—¢Se ha marchado?—pregun-
té la joven asustada—. ;Doénde?

—No me lo dijo,: pero lo sos-
pecho. Dimitri tiene una finca al

S
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otro lado norte del rio. Es una
casa de reposo, absolutamente
tranquila, hasta donde no llegan
los prejuicios de la sociedad.

—Pues iré alli, iré hasta el fin
del mundo si es preciso.

—Le sera muy dificil—le acon-
sejo bondadosamente el diplo-
matico—. Remontar el rio es algo
peligroso v solamente de esa for-
ma, no conociendo el otro cami-
no, se puede 'ir,

Barbara se encogio de hom-
bros, como indicandole que poco
le importaban los peligros con tal
de poder conseguir nuevamente
el amor del hombre a quien ado-
raba, v el diplomatico salio de la
casa de ella, seguro de que la jo-
ven no conseguiria su. proposito
de llegar hasta donde ¢l estaba.

Barbara expuso a su tia el pen-
samiento que abrigaba y Cons-
tance intenté oponerse al deseo
de la joven. Fueron inutiles todos
los razonamientos que su tia la
hizo, puesto que por encima de
todos ellos estaba el gran amor
que sentia por Dimitri y al fin,
Constance, sometida a su sobrina,
termino diciéndole:

—¢Quieres ser razonable?

—¢No lo fui demasiado, ayer?

—¢Pero tli crees que debes ha-
cer eso? jCazar asi a un hom-
bre!l... ;No tienes amor propio?

R

—En esto — respondio decidi-
da—no tengo ninguno. Es otro
amor el que yo tengo. Sé donde
esta y voy a buscarle.

La tia de Barbara requirio la
presencia de Tonny para que la
ayudase a hacer desistir a su so-
brina de lo que pensaba hacer y
el joven, al ver el peligro que co-
rria, solo supo ofrecerse dicién-
dole a la muchacha:

—Te acompanaré... Es muy
peligroso ir donde esta... Hay
muchos bandidos por el camino.

—No te necesito—1le contesto
ella.

En un momento hizo las male-
tas, y al poco rato, salio con ellas
diciéndole al criado:

—Ileve las maletas abajo.

Pero Corona, la fiel criada, se
interpuso y, tomando las maletas
de su ama, exclamo:

—JLas llevaré yo.

—.A doénde vas ti?—le pre-
gunté Constance.

—Con mi bebé — respondié la
negra sin dudar siquiera la res-
puesta.

—No, Corona, no puedes dejar
a Constance. Ella te necesita.

—No—exclamo la criada—. La
que me necesita es usted.., Des-
conoce el pais y ni siquiera en-
tiende el chino.

La tia se humanizo finalmente,
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Se dié cuenta de que su sobrina
iba con un abrigo de pafio que no
servia' para el frio que hacia en
aquel tiempo y le dijo a la
criada:

—Trae mi abrigo de pieles...
Llévatelo, porque si no, te vas a
a helar de frio.

Una hora después, criada y
ama remontaban el rio hacia la
finca donde se hallaba Dimitri. El
barco subia lentamente la co-
rriente y a cada instante la na-
vegacion se hacia mas dificil,
hasta que llegé un momento en
que el capitan entrd a verla y la
dijo:

Sefiora, no podemos conti-
nuar... No hay bastante agua en
el rio... Si toma un junco, dentro
de poco podra remontarlo.

Y en efecto, media hora des-
pués viajaban en un junco tirado
por dos docenas de indigenas
amarados a él como si fueran
bestias.

Barbara los contempld doloro-
samente y no pudo menos que
dolerse de su situacién diciendo:

—1Pobre gente! Horas y horas
asi, sin exhalar una queja...

Corona no sentia la misma opi-
nidn que su ama y no pudo me-
nos que decirle:

—Sera mejor que se preocupe
de usted... Esos hombres son unos

cretinos—. Y ante la mirada in-
terrogativa de Barbara, continué
diciendo—: Si, cretinos, hombres
sin inteligencia. Si la tuviesen no
estarian aqui.

—Tampoco estaria yo — excla-
moé Béarbara recriminandose a si
misma.

Sintié frio y le dijo a su
criada:

—~Corona, dame el abrigo.

Al poco rato se sintié mas re-
confortada con la prenda puesta,
y poco después se apercibié de
que el junco no andaba, y le dijo
a Corona:

—Han parado... ;Qué pasara?
Averigualo.

Corona se puso a hablar con
los indigenas y a poco se volvié
a su ama, diciendo:

—Han parado y dicen que no
pueden continuar.

—Ofréceles mas dinero.

—¢De doénde lo sacaré? Se lo
hemos dado todo al subir al
junco.

Entonces Barbara
idea. Ya que no tenia dinero, les
ofreceria algo que para ellos te-
nia un gran valor, el abrigo que
le habia regalado su tia. Y, sin
pensarlo un instante mas, se lo
quit6 'y se lo entregd diciéndoles:

—Para vosotros, si continuais.

La prenda hizo €l efecto desea-

tuvo una
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do, y segundos después la em-
barcacion siguié su marcha peno-
samente hacia.el lugar a donde
estaba la casa de Dimiftri.

Tal y como habia supuesto
Lun Sing, Dimitri habia ido a
cobijar su dolor en aquel bello
retiro. Cuanto le rodeaba servia
para hacerle mas llevadera la
pena que le atormentaba. La be-
lleza del paisaje era de un es-
plendor inusitado 'y parecia un
sitio creado por un hada mila-

grosa como nido dorado para un

idilio de amor.

Alli permanecia encerrado Di-
mitri, cuando uno de sus criados
entr6 precipitadamente anun-
ciandole:

—iVienen dos
amo!

El corazon le dijo que era ella.
(Quién si no, podia ir a buscar-
le? Corrié a su encuentro y, al
ver a Barbara, la estreché fuerte-
mente contra su pecho, mientras
la joven le decia sollozando:

—Otra vez que te vayas, déja-
me tus sedias... jQué apuros, para
venir hasta aqui!

— ¢ Como has podido venir por
el rio?—pregunto ¢l extrafiado.

—Una verdadera aventura—le
dijo ella—. Pero ya que estoy
aqui, terminaré mi viaje mien-
tras me quede fuerza... Tenia

sefioras, i

que decirte algo muy importante.
Corona se habia march®do con
el criado de Dimitri, y Barbara,
sin testigo alguno, continud di-
ciéndole:
—IL.a revelacion tuya me atur-
dio... Yo creia que era tolerante,

‘ pero me porté tan estipidamente

como los demas. —Se puso a llo-
rar y siguié diciéndole—: Me
odio a mi misma.

Dimitri la miraba conmovido.
No era, no podia ser falso un
amor como aquel de Darbara,
que tan plenamente se demos-
traba. Un amor que sabia impo-
nerse a todos los convenciona-
lismos sociales y no pensar mas
que en el sér amado.
~ Dimitri procuré apaciguarla,
diciéndole carifoso: :

—Mientras ese odio no sea
contra mi... %,

—¢Contra ti? — exclamé ella
levantando los ojos empaiiados
por las lagrimas—. ;Qué has he-
cho ti para merecerlo?... Acaso
debo odiar al hombre que amo,
por algo que es inevitable y aje-
no a su voluntad? ;Qué culpa
tienes ti de ello? Incluso he ile-
gado a pensar que sOy poco para
ti. —Y como él 1a mirase extrafna-
do, ella le explico—: {Tu madre
era princesa!l...

Durante unos minutos queda-
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ron log; dos en silencio, unidos
por agiuel abrazo de infinito
amor, y hasta ellos llegé el dulce
eco de una dulzaina que hizo pre-
guntar a Barbara: -
~—;Qué miusica es esa?

£l sonrié ante la ingenuidad de
aquella pregunta y le respondio:

—FEs el pastorcillo que ahuyen-
ta a los malos espiritus con su
pinfano.

—¢Pero aqui puede haber ma-
los espiritus, en este cielo, en esta
paz en donde parece que el mun-
do no existiese?

—Pues existe—replico Dimitri
. pesaroso—. Existe mi vida y es
preciso que lo reconozcamos.

—Conforme—exclamo ella ve-
hemente—. Pero me 1mporta
poco esa vida. Lo primero que
haremos sera casarnos... Vivire-
mos felices eternamente en Shan-
ghai... :

—iNo!—exclamo €l interrum-
piéndola—. De Shanghai no quie-
ro ni acordarme... Paso a la his-
toria...

—Pues iremos a otro sitio... El
mundo es grande.

Si—le dijo ¢l sentenciosa-
mente-— El mundo es grande,
pero todo él esta lleno de pre-
Juicios. Donde quiera que vaya-
mos hallaremos seres iguales a
los Hiltons y Truesdales... Sus

nombres cambiaran, perc no sus
pensamientos... Todo el mundo
esta lleno de ellos.

Mas Barbara consigui6é tran-
qguilizarlo diciéndole, cada vez
mAas amorosa: |

—;Qué me importa a mi el
mundo? Para mi el mundo se
condensa en dos nombres <Di-
mitri Koslow».

Era aquélla tanta felicidad,
que Dimitri sentia miedo de ella.
Temia que Barbara fuese victi-
ma de un arrebato sentimental, y
se lo advirtio diciéndole:

—Nos casaremos, pero antes
ten seguridad de tu amor... Una
equivocacion seria fatal para los
dos.

—¢Se equivocaron tus padres?
—1le pregunto ella mimosamente.

—No—exclamo Dimitri con-
vencido de lo que decia—. Fue-
ron felices como nadie.

—Pues ;por qué no hemos de
serlo nosotros? No hableinos mas
de ello, nos casaremos al llegar
a Shanghai.

Y durante todo el resto de la
noche, los dos enamorados si-
guieron hablando de sus dora-
dos proyectos matrimoniales, de
aquella felicidad que tan segura
tenian y que no dejarian escapar
mas en la vida. Sus corazones, lle-
nos de esperanzas, sonreian a um
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porvenir iluminado de irradia-
ciones venturosas y cabalgaban
sobre la fantasia quimérica de
proyectos que una vez realizados
los harian los seres mas dichosos
de la tierra.

Al dia siguiente, Dimitri fué a
ver al diplomatico. Comprendia
que sus intereses estaban com-
prometidos por la declaracion
que hiciera, y asi mismo se lo
dijo Lun Sing. Pero en aquellos
momentos, Dimitri era la encar-
nacién del optimismo. Amaba y
era amado, y para los ¢namora-
dos no hay obstaculo grande que
no parezca de facilisima realiza-
cién. Por ello, al darle cuenta el
diplomatico del peligro que co-
rria, exclamé convencido de su
potencia:

—;Qué me importa? Si es pre-
ciso comenzar, comenzaré - de
nuevo, como antes.

—Es que antes eras solo—le
advirtio Lun Sing.

—Por eso mismo me creo con
mas fuerzas que antes—insistio
Dimitri—. Antes luché por mi
mismo, no tenia otro afan que el
de conseguir el poder para ven-
cer a mis enemigos... Ahora es
diferente.

Hablaba con toda la vehemen-
cia de su juventud, con toda la
fuerza de un corazén enamorado

que se cree capaz de las mayores
empresas, si tras el logro de aqué-
llas estd como premio el amor de
la mujer adorada. De sobras sa-
bia Dimitri que la lucha seria du-
ra, que el volver a empezar seria,
quizés, mas dificil que el comien-
zo primitivo, pero ahora tendria
un consuelo que antes no habia
tenido, ahora tendria la seguri-
dad de que en su trabajo se veria
acempafiado por el aliento de una
mujer amorosa y comprensiva
que lo habia desafiado todo a su
amor. :

Lung Sing le dejaba hablar sin
querer interrumpirlo. De sobra
sabia él, por su experiencia, que
al desbordamiento de la juven-
tud es imposible ponerle barre-
ras y en su mente se reproducia
nuevamente el suceso de su her-
mana cuando se enamoro del pa- .
dre de Dimitri. ;Seria aquella la
ocasion de decirle al joven el pa-
rentesco que los unia? Pero se
acord6 del juramento prestado a
su hermana en el que le prometioé
jamas revelar a Dimitri que era
tio suyo, para no dificultarle la
vida y siguié en silencio, mien-
tras que Dimitri le seguia di-
ciendo.

—No me importa el trabajo ni
la lucha, Excelencia. De sobras
sabéis que soy hombre capaz de
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conseguir todo lo que me propon-
go y si mis enemigos quieren anu-
larme ,puede ser que la partida
les salga fallida y sean ellos los
que tengan que volver nuevamen-
te a mi a pedirme ayuda.

—Es que ahora no es lo mis-
mo que antes—le advirtié Lun
Sing.

—¢Por qué?

—Porque el comienzo es dis-
tinto.

—¢Cual es la diferencia?

—Antes nadie sabia tu origen.
Todos te creian ruso, y por lo
mismo no se apartaban de ti. Eras
uno de ellos y los negocios con
un ruso jamas estuvieron prohi-
bidos, jamas causo esa repulsion
que causan los que, como tu, son
de dos razas distintas.

Pero ni aun aquella considera-
cidén sirvio para restar arrestos al
joven. Estaba seguro de si mismo
y esta seguridad le hizo contes-
tar::

—Eso es una injusticia de los
hombres. Alguien tiene que ser el
primero en deshacerla, en hacer-
les comprender que somos hom-
bres como ellos y que tenemos los
mismos sentimientos, los mismos

.deberes y se nos deben los mis-
mos respetos. Nadie ha querido
hasta hoy imponerse esa dura

prueba, esa dura obligacion, y ese
seré yo mismo. :

Lun Sing sonri6 de aquella for-
ma bondadosa que solia hacerlo
cuando no estaba conforme con
el pensamiento de él y respondio
reposadamente: '

—;Y ta crees que podras con-
seguirlo?

—ILo creo.

—Pues yo no—respondio cate-
goricamente el diplomatico.

Ante aquella negativa tan ro-.
tunda Dimitri se le quedd miran-
do sin poder comprender en qué
la basaba y Lun Sing continué
diciendo:

—Para vencer en una empresa
como esa te habia yo elegido. Te
crei  capaz de realizarla, pero
ahora veo que no.

Dimitri expresé una mayor sor-
presa por aquellas palabras y el
diplomatico volvié a decirle:

—Para conseguir eso, estabas
bien preparado, eras un hombre
libre y podias luchar sin que na-
da te lo impidiese. Ahora ya eres
distinto. Antes no tenias mas que
un solo pensamiento: el salir
triunfante en tus negocios; no te-
nias a nadie que te lo impidiera,

pero ahora ya tienes una persona

a tu lado que te rohara el tiempo
que necesitas para trabajar...
Cuando me enteré que estabas

67

enamorado comprendi que todo
tu esfuerzo habia sido inutil y
senti una gran compasién de ti...
Por eso fué mi deseo de que le
confesases a ella, pero a ella sola-
mente, tu origen, para que al ver-
te rechazado fuera mayor en ti el
deseo de vengar a tu raza y lo lo-
grases con mayor facilidad toda-
via.

=Y lo lograré! —exclamé ple-
no de convencimiento el joven—.
Creo en mi y en ella.

—¢Y crees que de esa forma
la harias feliz? ¢{No piensas que
sienta miedo ante el porvenir que
le presentas?

~-No tengo miedo, ni ella tam-

poco. Sabremos luchar sin asus-
tarnos de nada.

Lun Sing sonriéo bondadosa-
mente. Interiormente compren-
dia el gran error de Dimitri Si
persistia en su idea de casarse
con aquella mujer, y exclamo:

—Sé6lo los locos no tienen
miedo.

——;Lo tuvieron acaso mis pa-
dres?

—No — confes6 Lun Sing —.
Ellos afrontaron el mundo como
ti y ella, jévenes y enamorados...
Pero el mundo no les dié mas que
humillaciones y muerte.

Dimitri mir6 estupefacto a su
amigo. No comprendia lo que

queria decir con todo aquello y
al fin se lo expresd diciéndole:

—No comprendo lo que quiere
tdecirme... - :

Lun Sing se decidid, sl fin, a
decirle toda la verdad sobre la
muerte de su madre ysomenzé
preguntandole: :

—¢Crees que tu madre murié
de muerte natural?

—Sj — respondié el jovem —.
Siempre lo crei asi. Mi mismo pa-
dre me refiri6 muchas veces su
muerte y el dolor que le caus6.

Te mintid compasivamente,
para que no supieras la verdad.

Dimitri quedé anonadado ante
aquella declaracion y el diploma-
tico siguié diciendo:

—Tu madre no murié como te
hicieron creer... Te dié la vida
y antes que nublarla de dolor,
como le sucedié a tu padre... se
maté.

—¢Nublarme la vida? — pre-
gunté—. No comprendo.

—;Hubieras renunciado tu al-
guna vez a tu madre, por ser de
raza distinta a la de tu padre, a
una raza que los hace pasar a los
ojos de los deméas como inferior?

—iNunca!—respondi6 con de-
cision éL

—Pues por eso sé mato. De vi-
vir ella, su sola presencia hubiera
sido una acusacidén constante
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para ti... Ella habria pregonado
siempre tu origen, ese origen que
has tenido oculto hasta ahora y
que ha sido causa de que te des-
preciaran todos. Tu madre, antes
que consentir que el desprecio de
los demgas cayera sobre ti, puso
fin a su vida para evitarte ese do-
lor. Quiso que fueras de la mis-
ma raza de tu padre, ya qgue tus
rasgos fisicos te daban derecho a
ello, y la tnica forma de poder
ocultar tu origen era el que ella
desapareciese, 0 que .t renun-
ciases a ella. Antes que lo segun-
do, prefirié lo primero y por eso
se mato. -

Dimitri oculté el rostro en sus
manos y por unos segundos sin-
tié que las lagrimas humedecian
sus ojos. Era verdad lo que le de-
cia el diplomatico, y el problema
va no consistia en que Barbara
le amase y ¢l a ella. Era el pro-
blema lo que los demas pensasen
de ellos.

Lun Sing siguié diciéndole con
tono paternal:

—¢Sabes ti lo que haria Bar-
‘bara si vuestros hijos, retrocedie-
sen a una pasada generacion, y
sus rasgos fueran los de tu ma-
dre?... ;Te perdonarian nunca el
dafio que les habrias hecho, s6lo
por satisfacer tu amor?... ;Te-
néis alguno de los dos derecho,

acaso, a crear seres que han de
ser luego expulsados de la so-
ciedad, como si fueran leprosos,
seres a quienes nadie quiere otor-
garles el derecho de una igualdad
de raza?

Era verdad, pensaba Dimitri.
Todo aquello era cierto. Ni él ni
Barbara tenian derecho a ello, no
podian crear aquellos hijos que
mas tarde podrian maldecir a
quienes les dio el ser. Era un pro-
blema que se planteaba ante ellos,
en el que nada figuraba el amor.
Era un problema social, y este
problema no podia ser resuelto
por ellos. Su amor les daba dere-
cho a disponer de sus vidas, pero
no de las futuras que pudieran
crear.

Preso en este pensamiento, vol-
vio de nuevo a donde le esperaba
Barbara. La alegria que le habia
embargado al ir a la ciudad,
habia desaparecido después de
aquella entrevista con Lun Sing.
Su convencimiento era pleno
acerca de la razén que tenia su
gran amigo al aconsejarle de
aquella manera, y en cuanto es-
tuvo en presencia de la joven,
ésta advirtio algo en él que la
hizo preguntar: ;

—¢Qué te pasa, Dimitri?

Dimitri callé. No se sentia con
fuerzas suficientes para decirle
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toda la amarga verdad, para de-
cirle que aquel casamiento que
habian ideado era irrealizable, y
Barbara, mimosamente y que-
riendo disipar el estado taciturno
en que se encontraba, volviéo a
decirle:

—¢Secretos, tan pronto? .

Dimitri se armoé de valor y co-
menzo diciendole:

-—He estado hablando con Su
Excelencia.

La muchacha sonrié bondado-

samente y le preguntd, presin-

tiendo que de aquella conversa-
cion se derivaba el estado de Di-
mitri:
—;0Qué dijo nuestro enemigo?
«-—No es nuestro enemigo, Bar-
bara—protesté él—. Es un gran
amigo nuestro.
—Bueno, sea como tu dices, pe-
ro jqué es lo que é€l te ha dicho?
—Barbara—Ile respondié Dimi-
tri cogiéndole las manos cariio-
samente—. Te dije que todo lo
habia perdido y no es verdad.
Puedo volver a ser una fuerza en
Shanghai. Necesito todo el apoyo
imaginable... Si supiese que ca-
sandome contigo podia beneficiar-
te lo haria hoy mismo, pero eso
es imposible... Serias un obstacu-
lo constante en mi camino y yo en
el tuyo... Nos hemos equivocado.
Barbara le miré extraiago. Ella

no podia comprender el verdade-

ro sentido de aquellas palabras

v le pregunto: -
~¢Te has arrepentido?

—No me arrepiento... Pero no
quiero repetir el error de mis pa-
dres. '

—Dimitri—suspiré ella—dime
la verdad—. Por dura que sea, di-
mela.

—La verdad es, Barbara, que te
adoro—le confesé él—. Pero he
de decirte algo que es mayor que
el amor... Toda mi vida acaricié
la ilusion de que mis padres ha-
bian sido felices... No lo fueron,
como tampoco lo seriamos nos-
otros... Mi madre, a quien no co-
noci, me acaban de decir que dio
su vida por dos seres amados...
Se suicidé...

Barbara retrocedié asustada
ante aquella declaracion y Dimi-
tri sigui6 diciéndole:

—Perdéname por lo que te he
hecho... Pero comprende la ra-
z6n y comprende también el do-
lor de que estd embargada mi
alma. ;

Barbara queddé unos segundos
pensativa. Todo lo que pudiera
decirle Dimitri lo comprendia
ella también y se acerco a él, le
estreché amorosamente en sus
brazos y le respondio:
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—3Que te perdone? ;A ti que
me has hecho conocer la verda-
dera felicidad? jAcaso puedo
perdonarte esto? Te quiero como
nunca crei querer a nadie, pero
ahora lo comprendo todo.

—¢No me olvidaras?—pregun-
té Dimitri haciendo mas fuerte el
abrazo en ‘que la tenia siujeta.

Barbara suspird tristemente al
ver lo imposible que era la reali-
zacién de aquel amor y respon-
dio:

—Nunca podré olvidarte y te
querré siempre.

Y Dimitri, como si hablara con
algo invisible, pero que cxistia,
termind diciéndole, antes de se-
pararse de aquel abrazo que tal
vez seria el Gltimo que le daria:

—Jlegara un dia en que no

existirdn prejuicios ni convencio-
nalismos, un dia en que se juzga-
ra a los seres, no por su color,
sino por sus meéritos... Tardara
mucho en llegar ese dia, pero al
fin la justicia se impondra y este
amor que nosotros no podemos
convertir en realidad, lo seran
para otros menos desgraciados
(que nosofros...

Y mientras que el sol iba es-
condiéndose en el ocaso, Barbara
partia de alli, para volver nueva-
mente a Shangai y de alli a Amé-
rica, llevando clavada en su co-
razon, como una espina punzan-
te, la injusticia de una sociedad
incomprensiva_y llena de prejui-
cios, que no sabia obedecer mas
que a la razon de unos principios
arcaicos y crueles.

EDICIOCNES BIBLIOTECA FILMS

PROXIMO NUMERO:

FORMIDABLE ACONTECIMIENTO
[La grandiosa superproduccién nacional

Rinconcito madrilefio

Un girdn palpitante de la vida de los humildes veci~
nos de Madrid, cuya tragedia ahoga el lujo de las
vias céntricas, bien ajenas a que a pocos pasos de
su esplendor y bullicio, sufren y callan seres mere~
cedores de mejor forfuna.

Creacién de los famosos arfistas espanoles

Exclusivas
DIANA

PEPITA C. VELAZQUEZ
ANA LEYVA

MARIA CANETE
RODRIGUEZ DE LA VEGA

PRONTO:

ADAN SIN EVA

Superproduccion
METRO GOLDWYN MAYER

Por el idolo del bello sexo
ROBERT -MONTGOMERY

y la espiritual
MYRNA LOY




CANCIONERO

( El primero en su génera
y el que todos imitan)

82 paginas de texto: 30 céntimos cada volumen

TANGO ARGENTINO
Imperio Argentina
Azucena Maizani
Goyita Herrero
Inesita Pena

Carlos Gardel
Agustin Irusta

Irusta, Fugazot, Demare
Eduardo Bianco
Giliberti

Mario Visconti

De Val

Magaldi, Noda
Tania-Discépolo

Fco. Spaventa

FILMS SONCROS

Jeanette Mac. Donald
Lilian Harvey
Marlene Dietrich
Janet Gaynor
Meg Lemonnier
Carmelita Auber
Mis Voz 1935
Isabelita Pradas
Maurice Chevalier
Jean Kiepura
José Mojica
Roberto Rey
Charles Farrell
Henry Garat

TIPLES

Enriqueta Serrano
Maria Espinalt

TENORES
Hipolito Lazaro
Miguel Fleta
Emilio Vendrell
Tino Folgar
Juan Garcia

BARITONOS

Emilio Sagi-Barba
Marcos Redondo
Eduardo Brito
Pablo Hertogg

BAJOS
Pablo Gorgé

VEDETTES DE
VISTA ]

Celia GAmez
Olvido Rodriguez
Margarita Carbajal
Laura Pinillos¢
Conchita de Leonardo

EXCENTRICOS

Blanca Negri’

Ramper . .

Alady 2

Lepe

TONADILLERAS Y
CUPLETISTAS

Raquel Meller
Carmen “Flores
Mercedes’ Serds
Elvira de Amaya
Luisita Esteso
Conchita Piquer
‘Estrellita Castro
«La Yankee»

CANI_Tﬁ JONDO
Pastdra Imperio
La copla andaluza
Custodia Romero
¢«Argeniinitas
Rogarito de Triana
Conchita Martinez
Niria de Linares
Tola Cabello

Nifio de Marchena
Angelillo

RE-

|
|
i
|
|
_i
i
!
!
i

Canalejas
Guerrita

Nifio de Talavera
El Americano
Nifio de Utrera
Miguel de Molina

JOTAS ARAGONESAS
Felisa Galé

RUMBAS Y CANTOS
CUBANOS

Josefina Baker
Elsie Bayron
Alberto II Ribera

CANCIONES MEJICA-
NAS
Lupe Rivas Cacho

CANCIONES AMERICA-
NAS Y DE JAZZ

Trini Moren
Steffi Duna ¥y

Don Alvarade
Celeste Grijo

ORQUESTAS
Orquestina Planas

CANCIONES FRIVO-
LAS

(No aptas para sefiori-
tas)

Olimpia de Cordoba
La Fornarina

IMITADORES DE ES-

TRELLAS

Vianor
Bertin

PEBRDIDOS A

Editorial “ALAS” - Apartado 707 - Barcelona

Servimos nfimeros sueltos y colecclones completas, previe envio del lm~
porte en sellos de correo. Remitan cinco céntimos para el certificado.
Franqueo gratls




EDITORIAL

-

Precio: 125 pta.




